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Bendra informacija

Informacijos ir pramogy sistema
aprupina jus moderniausia
automobiline informacijos ir pramogy
sistema.

Radiju naudojamasi paprastai, 1...6
programuojamiems mygtukams
priskiriant daug FM, AM ir DAB
(skaitmeninio radijo) stociy.

Prie informacijos ir pramogy sistemos
kabeliu arba "Bluetooth® rysiu
galima prijungti iSorines duomeny
laikmenas ir naudoti kaip garso
Saltinius.

Navigacijos sistema patikimai rodys
kelig j kelionés tiksla ir, jei norésite,
automatiskai iSvengs eismo spusc€iy ir
kity eismo problemy.

Be to, informacijos ir pramogy
sistemoje yra telefono programa, per
kurig galima patogiai ir saugiai
naudotis mobiliuoju telefonu
automobilyje.

Be to, informacijos ir pramogy
sistemg galima valdyti prietaisy
skydelio valdymo elementais, ant
vairo jrengtais valdymo elementais
arba kalbos atpazinimo funkcija.

Puikiai apgalvotas valdymo elementy
dizainas ir aiSkus ekranas leidzia
jums lengvai ir intuityviai valdyti
sistema.

ISsamios informacijos apie operacijas
ir programinés jrangos naujinius
rasite musy interneto svetainéje.

Pastaba

Siame vadove apibldinamos visos
parinktys ir funkcijos, pasiekiamos
jvairiose informacijos ir pramogy
sistemose. Atitinkami apraSymai,
iskaitant ekrany ir meniu funkcijy
aprasymus, gali netikti jisy
automobiliui, kadangi gali bati kitoks
jo modelio variantas, valstybés
specifikacijos, specialioji jranga ar
priedai.

Svarbi informacija apie
eksploatavimg ir eismo saugumg

A\ Perspéjimas

Informacijos ir pramogy sistemg
reikia naudoti taip, kad visada bty
saugu vairuoti automobilj. Jei
abejojate, sustabdykite automobil]
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ir atlikite informacijos ir pramogy
sistemos valdymo veiksmus jam
stovint.

A\ Perspéjimas

Navigacijos sistemos naudojimas
neatleidzia vairuotojo nuo
atsakomybés uz tinkamag, budry
elgesj kelyje. Visada butina
vadovautis galiojanciomis keliy
eismo taisyklémis.

|raSus (pvz., adresus) jveskite tik
automobiliui stovint.

Jeigu navigacijos nuoroda
prieStarauja keliy eismo
taisykléms, vadovaukités keliy
eismo taisyklémis.

A\ Perspéjimas

Tam tikros zonos, pvz., gatvés,
kuriuose eismas vyksta viena
kryptimi arba pésciyjy zonos
navigacijos sistemos zemélapyje
nepazymetos. Tokiose vietovése
sistema gali pateikti jspéjima, kurj

reikia priimti. Taigi, butina atkreipti
ypatingg démesj | gatves, kuriose
eismas vyksta viena kryptimi ir
kitus kelius bei jvaziavimus,
kuriais vaziuoti draudziama.

Radijo transliacijy priémimas

Radijo transliacijas gali trikdyti statiné
elektra, triukSmas, iSkraipymas ar
transliacijos praradimas dél:

atstumo nuo siystuvo
pasikeitimo;

panasiy signaly priemimo dél
trukdziy;

kliaciy.

Atbaidymo nuo vagystés
funkcija
Informacijos ir pramogy sistemoje

jrengta elektroniné saugos sistema,
skirta atgrasinti nuo vagysteés.

Dél to informacijos ir pramogy
sistema veikia tik jusy automobilyje ir
yra beverté vagiui.




8 [vadas

Valdymo elementy apzvalga
"Navi 950/650"
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parinktis ar nustatyti
skaitines-raidines vertes

Spausti (iSorinj Zieda):

pasirinkti arba suaktyvinti
pazymetq parinktj;

patvirtinti nustatytg verte;

jjungti arba isjungti

perjungimo funkcijg;

atverti garso ar navigacijos
MENIU . 17

AStuonkryptis jungiklis
NarSymas: perkelkite

ekrano langg zemélapio
rodinyje .....ooooeiiiiiis 41
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20
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paskutinis simbolis arba
ViSas jrasas ......cccceeeeeeeeeeeenn. 17
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Pakartojamas paskutinis
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DEST

Atverti navigacijos
kelionés tikslo meniu ............. 45
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skambutj arba suaktyvinti /
iSaktyvinti nutildymo
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Prieiga prie pradzios
[S1UE] =T o] o T
SRCE (Saltinis)

Spusteléti norint perjungti
jvairius garso $altinius

Radijas: paieska atgal ...........

CD/MP3/WMA: per
karinius perSokama atgal ......

ISoriniai prietaisai: praleisti
karinj atgal ......cccccooieeiiiiennn

Stociy mygtukai 1...6

Trumpas paspaudimas:
pasirinkti stotj ............ccccveeees

llgas paspaudimas: jrasyti
SOt] .«
O

Spausti: jjungti/iSjungti
informacijos ir pramogy
Sistema ....ooovvviiiie
Pasukite: reguliuoti

garsuma .....ceeveevueeeeeaniieeennes
D D>

Radijas: paieSka pirmyn ........

CD/MP3/WMA: per

kirinius perSokama pirmyn ...
ISoriniai prietaisai: praleisti
Karinj pirmyn ........ccccceeeeniis

10

11

12

AS 1/2

Trumpas paspaudimas:
atverti automatinio
jraSymo sarasqg ........cccceeeennn 27

llgas paspaudimas:
automatiskai jrasyti
automatinio jrasymo stotis .... 27

FAV 1/2/3

Atverti parankiniy sgrasg ...... 27
TP

liungiama arba i$jungiama
eismo pranesimy paslauga ... 28
a

Kompaktinés plokstelés
iISStUmMIMas .......ccccoeeeeiviiiinns 32
CONFIG

Atidaryti nustatymy meniu ..... 22
INFO

Radijas: informacija apie

esamg stotj

CD/MP3/WMA, iSoriniai
prietaisai: informacija apie
esama kurinj
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13 Daugiafunkciné rankenélé

Pasukti: pazyméti meniu
parinktis ar nustatyti
skaitines-raidines vertes

Spausti: pasirinkti arba
suaktyvinti pazymetg

parinktj; patvirtinti

nustatytg verte; jjungti

arba i$jungti perjungimo
funkcijg; atverti garso

MENIU it

14 Kompaktinés plokstelés

15 BACK

Meniu: vienu lygmeniu
atgal .....oooooeiii

|vedimas: iStrinamas
paskutinis simbolis arba
ViSas jrasas ......ccccceeviiiiieenennn

16 Tone

Atverti tembro nuostatas .......

17

18

PHONE

Atsiliepti | telefoninj
skambutj arba suaktyvinti /
iSaktyvinti nutildymo

funkcijg .oooovveeeee 72
| ZA1

CD/MP3/WMA: paleisti /
psitabdyti atkirimg ................ 32

ISoriniai prietaisai:
paleisti / pristabdyti
atklrimag .....vvveeeeeieeeeeeeeeeee, 37

Garso sistemos valdymo
mygtukai ant vairo

1 2 3
|
& +
63 >
5 4
1 ~é

Trumpas paspaudimas:
skambinti .............ooeeeeiiiein. 72

arba rinkti numerij i$
skambuciy sgraso ................. 72

arba suaktyvinti balso
atpazinima ........ccccveveeeiieeene 60
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llgas paspaudimas: rodyti
skambuciy sgrasg ................. 72

arba suaktyvinti balso
praleidimo funkcijg (jei su

ja dera telefonas) .................. 60
SRC (Saltinis)

Spauskite: pasirinkti garso
Salting ....ooooeviiieee e 25

Jeigu aktyvus radijas:

pasukite aukstyn / Zemyn

kitai arba ankstesnei
uzprogramuotai radijo

stociai pasirinkti..................... 25

Jeigu aktyvus CD

grotuvas: pasukite

aukstyn / zemyn kitam

arba ankstesniam CD/
MP3/WMA kariniui

pasirinkti .........ccccvvvvveieiiiiinnn, 32

Jei aktyvus iSorinis

jrenginys: pasukite

aukstyn / zemyn kitam /
ankstesniam kariniui

pasirinkti .........cccoceiiiiiiene 37

Jeigu suaktyvintas

telefono portalas: pasukite
aukstyn / zemyn kitam

arba ankstesniam jrasui
skambuciy sagrase

PasifinKti .......evvveveeeiiiiiiiiieienes
Jeigu aktyvus telefonas ir

yra laukianciyjy pokalbiy:
sukite aukstyn / Zemyn,

kad perjungtuméte

pokalbius .........cccveiiiciiiennn
+

Padidinamas garsumas ........

Sumazinamas garsumas ......
]

Trumpas paspaudimas:
baigti arba atmesti
skambutj ..........ccoceiiiiiiine.

arba uzdaryti skambuciy

arba jjungti ar iSjungti
garso nutildyma ............c.....

arba iSjungti balso
atpazinima ........cccceveeeeiieenne

Naudojimas

Valdymo elementai

Informacijos ir pramogy sistema
valdoma funkciniais mygtukais,
daugiafunkce rankenéle ir ekrane
rodomais meniu.

|[vestys atliekamos naudojantis:

® centriniu valdymo jrenginiu
prietaisy skydelyje & 8

e valdikliais ant vairo & 8

® balso atpaZinimo sistema &> 60

Pastaba

Tolesniuose skyriuose aprasomi tik
tiesioginiai meniu valdymo budai.
Kai kuriais atvejais galimos ir kitos
parinktys.

Informacijos ir pramogy sistemos
jjungimas ir iSjungimas
Spustelékite ®. |jungus
suaktyvinamas paskutinis parinktas

informacijos ir pramogy sistemos
Saltinis.
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Automatinis iSjungimas

Jei informacijos ir pramogy sistema
jjlungta, spaudziant O, kai uzdegimas
iSjungtas, ji bus vel automatiskai
iSjungta po 10 minuciy.

Garso nustatymas

Pasukite ®. Esamoji nuostata
parodoma iSkylanciajame lange,
ekrano apacioje.
liungus informacijos ir pramogy
sistemg, paskiausias garsumo lygis
nustatomas tuo atveju, jei Sis
garsumo lygis yra mazesnis uz
didziausig jjungimo garsumo lyg;j.
Toliau nurodytos garsumo nuostatos
gali buti parinktos atskirai:
e didziausias pradinis garsumas
D 21
® eismo praneSimy garsumas
© 21

® navigacijos praneSimy garsumas
D 41

Automatinis garsumas

Kai suaktyvinta automatinio garsumo
funkcija ® 21, garsumas
automatiskai pritaikomas taip, kad
vaziuojant buty kompensuotas kelio ir
vejo triukSmas.

Garso nutildymas

Paspauskite PHONE (jei
pasiekiamas telefono portalas,
nuspauskite ir palaikykite kelias
sekundes), kad nutildytuméte garso
Saltinius.

Norédami iSjungti garso nutildyma,
dar kartg pasukite O arba dar kartg
paspauskite PHONE (jei pasiekiamas
telefono portalas: nuspauskite
mygtukg kelioms sekundems).

Garsumo ribojimas esant aukstai
temperatirai

Esant labai aukstai temperaturai
automobilio salone, informacijos ir
pramogy sistema apriboja didziausig
reguliucjamg garsuma. Jei reikia,
garsumas sumazinamas
automatiskai.

Veikimo rezimai

Muzikos grotuvas
Paspaudinékite SRCE, kad
persijungtuméte tarp pagrindiniy
meniu AM, FM, CD, USB, AUX,
"Bluetooth" arba DAB.

ISsamis apraSymai pateikiami Cia:
e CD/MP3 grotuvas &> 32

USB prievadas & 35

AUX jvestis > 35

"Bluetooth" garso sistema
© 35

AM radijas © 25
FM radijas & 25
e DAB radijas © 30

Navigacija

Spustelékite NAVI, kad parodytuméte
navigacijos programos zemeélapj.
Spustelékite daugiafunkce
rankenéle, kad atvertuméte pomeniu
su kelionés tiksly jvedimo ir marsruto
struktdrizavimo parinktimis.

ISsamus navigacijos funkcijy
aprasymas o 40.



16 [vadas

Telefonas

Spustelékite PHONE, kad
parodytumeéte telefono pagrindinj
meniu su jvedimo parinktimis arba
numeriy pasirinkimo galimybémis.
ISsamus mobiliojo telefono funkcijy
aprasymas o 69.

Pastaba

Per programa Quick Info (Trumpoji
informacija) gali bati pateikiama
glaustos informacijos apie garso
sistemos Saltinius ir esamg
navigacijos seansag.
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Pagrindiniai
veiksmai

Pagrindiniai veiksmai ................... 17
Tembro nustatymai ..................... 20
Garsumo nustatymai .................... 21
Sistemos nuostatos .................... 22

Pagrindiniai veiksmai

Daugiafunkciné rankenélé

Daugiafunkciné rankenélé yra

pagrindinis meniu valdymo

elementas.

Pasukite daugiafunkcing rankenéle:

® noredami pazyméti meniu
parinktj

® norédami nustatyti skaitine-
raidine verte

Paspauskite daugiafunkce rankenéle

("Navi 950" / "Navi 650": paspauskite

iSorinj ziedg):

® norédami pasirinkti arba
suaktyvinti pazymeétq parinktj

® norédami patvirtinti nustatytg
reikSme

® norédami jjungti arba iSjungti
sistemos funkcijg

® norédami atitinkamoje

programoje atverti garso ar
navigacijos meniu

Mygtukas

Spauskite ¥, norédami atverti Home
Page (Pradzios puslapis).

e [T
ow g Favgear [ 5
} E |
] o u A
Uery [ Mors |

Tada daugiafunkce rankenéle
galésite pasiekti jvairias programas.
Pasukite daugiafunkce rankenéle,
kad ekrano apacioje parinktuméte
More (Daugiau).
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Spustelékite daugiafunkce rankenéle
("Navi 950" / "Navi 650": spustelékite
iSorinj ziedg), kad parodytumeéte
skilties Home Page (Pradzios
puslapis) antraja dalj su
papildomomis programomis.

Tada daugiafunkce rankenéle
galésite pasiekti jvairias programas.

Pastaba

Daugelis programy arba programy
meniu gali bati tiesiogiai pasiekiami
ir prietaisy skydelio mygtukais.

Mygtukas BACK

Paspauskite BACK:

® kad iSeituméte iS meniu arba
ekrano

® kad griztumeéte i§ pomeniu |
aukstesnj meniu lygj

® kad panaikintuméte paskutinj
zenkly sekos zenklg

Nuspauskite ir palaikykite BACK
kelias sekundes, norédami panaikinti
visg jrasa.

Meniu veikimo pavyzdziai

Ekraninio elemento pasirinkimas
Pasukdami daugiafunkcine
rankenéle, perkelkite Zzymeklj

(= spalvotas fonas) ties norima
parinktimi.

Kad pasirinktuméte pazymeétg
piktograma, ekraninj mygtuka ar
meniu punktg, paspauskite
daugiafunkce rankenéle.

Pastaba

Tolesniuose skyriuose ekraninio
mygtuko arba meniu punkto
pasirinkimo ir paspaudimo veiksmai

bus aprasomi taip: ,,...pasirinkite
<mygtuko pavadinimas>/<elemento
pavadinimas>".

Slinkimas per sgrasus

Surmmix, Hora
Sup, Pedir
Tuerer, Ml

| Yk, Flosi
Zoo, Rober

Jei meniu sgrase yra daugiau punkty
nei rodoma ekrane, pateikiama
slinkimo juosta.

Sukite daugiafunkce rankenéle pagal
laikrodzio rodykle, kad slinktuméte
Zzemyn ir pries laikrodzio rodykle, kad
slinktuméte aukstyn.

Pastaba

Tolesniuose skyriuose sgraso
slinkimo veiksmai bus apraSomi taip:
,...nuslinkite iki <elemento
pavadinimas>*.
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Nuostatos reguliavimas

at | | WEE
Rasgler Volume
+ +
Eackground
iohame Test u ||
Bevasieract Baciground

Pasukdami daugiafunkcine
rankenéle, pakeiskite esamg
parametro reikSme.

Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, patvirtinkite nustatytg
reikSme.

Pastaba

Tolesniuose skyriuose nuostatos
derinimo veiksmai bus aprasyti
tiesiog taip: ,,...parinkite (suderinkite)
<nuostatos pavadinimas> verte...“.

Meniu punkto suaktyvinimas
Pasukdami daugiafunkcine
rankenéle, perkelkite zymeklj

(= spalvotas fonas) ties norima
parinktimi.

Spustelékite daugiafunkce
rankenéle, kad suaktyvintuméte
meniu punkta. Laukelyje arba
apskritime Salia atitinkamo meniu
punkto pasirodo varnelé arba
taskelis.

R Teexl

a
Tecel Seroll Fraeze o
-
Trafhe Viohame ]

Pastaba

Tolesniuose skyriuose meniu
suaktyvinimo veiksmai bus
aprasomi taip: ,....suaktyvinkite
<elemento pavadinimas>“.

Simboliy sekos jvedimas
Pasukdami daugiafunkcine
rankenéle, pasirinkite norimg simbolj.

Spustelékite daugiafunkce
rankenéle, kad j jvesties laukg ekrano
virSuje jvestuméte atitinkamag zenkla.
Paskutinis zenklas Zenkly sekoje gali
bati panaikinamas ekrane
pasirenkant Del (Naikinti) arba
prietaisy skydelyje paspaudziant
BACK. Paspaudus ir palaikius BACK,
panaikinamas visas jrasas.

Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, patvirtinkite pasirinktg
simbolj.

Pastaba

Tolesniuose skyriuose Zenkly
jvedimo veiksmai bus aprasomi taip:
»-.iveskite pageidaujamus
zenklus..."

Pranesimai

Prie$ jvykdant sistemos funkcija,
kartais pateikiamas patvirtinimo
klausimas. Jei reikia, nurodykite
vieng i$ parinkciy.
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‘Sofimane verpons Meny

Clear Al Diata and Rasal the Radio?

L F-]

Pranesime ekraninis mygtukas
pasirenkamas ir suaktyvinamas
(paspaudziamas) lygiai taip pat kaip ir
meniu parinktis.

Tembro nustatymai

Paspauskite <+ ir tada ekrano
apacioje pasirinkite More (Daugiau).
Antrajame Home Page (Pradzios
puslapis) pasirinkite Tone (Tembras).
Parodomas meniu Tembro
nustatymai.

e lu: |

Tong Semngs
P T
Triabie H h
ECk Manual b |
Firde

= ke, k-

Sans 15} Trodds

Zemi daZniai
Naudokite Sig nuostatg sustiprinti ar

susilpninti Zzemuosius garso Saltiniy
daznius.

Pagal poreikj suderinkite nuostata.
Vidurinieji dazniai

Naudokite Sig nuostatg sustiprinti ar
susilpninti muzikos $altinio viduriniojo
daznio garsus.

Pagal poreikj suderinkite nuostats.

Auksti dazniai
Naudokite Sig nuostatg sustiprinti ar

susilpninti aukStuosius garso Saltiniy
daznius.

Pagal poreikj suderinkite nuostata.

EQ (Vienodintuvas) rezimas

(EQ: glodintuvas)

Naudokite Sig nuostata, kad
optimizuotuméte tembrg pagal
konkrety muzikos stiliy, pvz., Rock
(Rokas) arba Classical (Klasika).

Pasirinkite EQ (Vienodintuvas).
Pasirodo pomeniu su i$ anksto
apibréztais garso stiliais.

Parinkite pageidaujamg garso stiliy.
Parinkus vieng i$ apibréztyjy garso
stiliy, sistemoje suderinamos
atitinkamos Bass (Zemi tonai), Mid
(Vid.) ir Treble (Auksti tonai)
nuostatos.

Rankiniu rezimu suderinus vieng i$
pirmiau nurodyty nuostaty,
parenkama parametro EQ
(Vienodintuvas) verte Manual
(Rankinis valdymas).
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Faderis ir balansas

Parinkus Fade (I8nykimas) arba
Balance (Balansas), ekrano desSingje
puséje parodoma iliustracija.

T SEtegs

Easy ok

Wl

Trebia o=

EQ: Marya > . -' Rk

E—

Ealanch 8 i
L R

Kad suderintuméte garsumo
pasiskirstymg tarp automobilio
priekiniy ir galiniy garsiakalbiy,
pasirinkite Fade (ISnykimas). Pagal
poreikj suderinkite nuostatg.

Kad suderintuméte garsumo
pasiskirstyma tarp automobilio
kairiyjy ir desiniyjy garsiakalbiuy,
pasirinkite Balance (Balansas). Pagal
poreikj suderinkite nuostatg.

Garsumo nustatymai

Automatinio garsumo
reguliavimas

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Radio Settings (Radijo
nuostatos).

Pasirinkite Auto Volume (Automatinis
garsumas), kad parodytuméte
atitinkamg meniu.

Kad nustatytuméte garsumo
pritaikymo laipsnj, parinkite
parametro Auto Volume (Automatinis
garsumas) verte Off (ISjungta), Low
(Mazas), Medium (Vidutinis) arba
High (Didelis).

Off (ISjungta): didejant automobilio
greiCiui, garsumas nestipréja.

High (Didelis): didéjant automobilio
greiciui, garsumas stipréja
maksimaliai.

ljungimo garsumo reguliavimas

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Radio Settings (Radijo
nuostatos).

Pasirinkite Startup Volume (Jjungimo
garsumas), kad parodytumeéte
atitinkamg meniu.

Pagal poreikj suderinkite nuostats.

Eismo pranesimy garsumo
nustatymas

Eismo praneSimy garsumg galima i$
anksto nustatyti nepriklausomai nuo
jprasto garsumo lygio.

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Radio Settings (Radijo
nuostatos).

Pasirinkite RDS Options (RDS
pasirinktys) ir tada pasirinkite Traffic
Volume (Eismo garsumas), kad baty
pateiktas atitinkamas meniu.

Pagal poreikj suderinkite nuostatg.

Pastaba
Kol transliuojamas pranesSimas,
garsumg galima nustatyti sukant ©.

Garsiniy signaly garsumo
reguliavimas

Naudojantis automobilio valdymo
elementais, veiksmus patvirtina
pypteléjimai. Siy pypteléjimy
garsumg galima nustatyti.
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Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Vehicle Settings
(Automobilio nuostatos).

Pasirinkite Comfort and Convenience
(Komfortas ir patogumas) ir tada
pasirinkite Chime Volume (|spéjimy,
garsumas), kad buty pateiktas
atitinkamas pomeniu. Pasirinkite Low
(Mazas) arba High (Didelis).

Navigacijos garsumo
reguliavimas

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nuostatos).

Pasirinkite Voice Prompt (Balsinis
sufleris), o tada Navigation Volume
(Navigacijos garsumas). Pateikiamas
atitinkamas pomeniu.

Kad nustatytuméte pranesimy
garsuma, pasirinkite Announcement
(PraneSimas) ir tada pagal
pageidavimg suderinkite nuostata.
Kad nustatytumeéte galimai fone
grojancio garso $altinio garsuma,
pasirinkite Background (Fonas) ir
tada pagal poreikj suderinkite
nuostaty.

Pasirinkite Volume Test (Garsumo
bandymas), kad gautuméte nuostaty
garso pavyzdj.

Pastaba
Kol transliuojamas pranesimas,
garsumg galima nustatyti sukant O.

Sistemos nuostatos

Per programa Config (Konfig.) galima
suderinti jvairias informacijos ir
pramogy sistemos nuostatas.

Langsaes )
[Tmeand Date > ]
Reatin Setings ]
Phore Setings b
Kragation Seings b
Cesplay Settings ¥

Kalbos nuostatos

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Languages (Kalbos).
Parodomas visy pasiekiamy kalby
sgrasas.

Pasirinkite norima kalba.

Laiko ir datos nuostatos

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Time and Date (Laikas ir
data), kad parodytuméte atitinkamg
pomeniu.

Automatinis laiko nustatymas
Sistema nuolat priima informacijg
apie esama laikg ir data.

Jei norite automatiskai atnaujinti laiko
ir datos nuostatas, suaktyvinkite RDS
Auto Time Adjust (RDS automatinis
laiko nustatymas).

Jei norite laikg ir datg nustatyti
rankiniu rezimu, iSaktyvinkite RDS
Auto Time Adjust (RDS automatinis
laiko nustatymas).

Laiko nustatymas
Kad pakeistuméte laiko nuostatas,
pasirinkite Set Time (Nustatyti laika).
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Pagal poreikj suderinkite nuostatas.

Datos nustatymas

Kad pakeistuméte datos nuostatas,
pasirinkite Set Date (Nustatyti data).
Pagal poreikj suderinkite nuostatas.

Laiko formatas

Jei norite pasirinkti pageidaujamg
laiko formatg, nurodykite 12 hr / 24 hr
Format (12/24 val. formatas).
Parodomas pomeniu. Suaktyvinkite
12 Hour (12 val.) arba 24 Hour (24
val.).

Informacija apie programine
jranga

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Radio Settings (Radijo
nuostatos).

Kad parodytuméte atitinkamg
pomeniu, perslinkite per sgrasg ir
pasirinkite Software Versions Menu
(Programinés jrangos versijy meniu).

Informacija apie programinés jrangos
versijg

Kad parodytuméte visy jdiegtos
programinés jrangos versijy sarasa,
pasirinkite Software Version
Information (Programinés jrangos
versijos informacija).

Pagal numatytajg parinktj buna
suaktyvintos visos versijos.

Programinés jrangos atnaujinimas
Jei pageidaujate atnaujinti savo
sistemos programine jranga,
susisiekite su autoservisu.

Zurnalo failas

Jei norite sugeneruoti savo esamos
programinés jrangos versijos zurnalo
failg, pasirinkite Create Log File
(Sukurti zurnalo failg).

Licencijavimo informacija

Kad parodytumeéte informacijos ir
pramogy sistemos gamintojo
duomenis, pasirinkite Licensing
Information (Licencijavimo
informacija).

Gamyklinés numatytosios nuostatos
Jei norite atstatyti visy informacijos ir
pramogy sistemos nuostaty
gamyklines numatytasias vertes,
pasirinkite Clear and Reset Radio
(ISvalyti ir atstatyti radija).

Rodyti nuostatas

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Display Settings (Ekrano
nuostatos), kad parodytumete
atitinkamag pomeniu.
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Pradzios puslapis

Jei norite parodyti pradzios puslapio
nuostaty meniu, pasirinkite Home
Page Menu (Pradzios puslapio
meniu).

Kad pasiektuméte meniu iS Home
Page (Pradzios puslapis),
spustelékite Menu (Meniu) ekrano
apacioje.

Skilti Home Page (Pradzios
puslapis) galima suderinti pagal jusy
asmeninius pageidavimus.
Tinkinimas

Programos piktogramas, pateikiamas
pirmajame pradzios puslapyje,
galima pasirinkti savo nuoziira.
Pasirinkite Customise (Tinkinti), kad
parodytuméte visy sistemoje jdiegty
programy sarasg. Suaktyvinkite
meniu punktus ty programuy, kurias
norite parodyti pirmajame pradzios
puslapyije.

Kitos programos iSdéstomos
tolesniuose puslapiuose.
Rikiavimas

Kiekviename pradzios puslapyje
galima iSdeéstyti iki astuoniy
programos piktogramy.

Piktogramy vietas galima keisti pagal
pageidavima.

Pasirinkite Sort (Rikiuoti), kad
parodytumeéte pradzios puslapius
redagavimo rezimu.

Nurodykite piktograma, kurig norite
perkelti.

Perslinkite j tg pradzios puslapio
vietg, kurioje norite, kad buty
piktograma. Paspauskite
daugiafunkce rankenéle, kad
patvirtintumete.

Piktograma perkeliama j naujg vieta.
Piktograma, buvusi toje vietoje
anksciau, dabar rodoma perkeltosios
piktogramos vietoje.

Pradzios puslapio numatytosios
parinktys

Kad atstatytumeéte skilties Home
Page (Pradzios puslapis) gamyklines
nuostatas, pasirinkite Restore Home
Page Defaults (Atkurti pradzios
puslapio numatytgsias vertes).

Ekrano iSjungimas
Kad i§jungtuméte ekrang, pasirinkite
Display Off (Ekranas iSjungtas).

Kad vél jjungtuméte ekrana,
spustelékite bet kurj prietaisy
skydelio mygtuka (iSskyrus rankenéle
0).
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Naudojimas .........cccceeeeeeiiiiiieenn. 25
StocCiy paieska ............evveeeieeiinnnns 25
Automatinio jraSymo sgrasai ........ 27
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Radijo duomeny sistema (RDS) .. 28
Skaitmeninis radijas ..................... 30

Naudojimas

Radijo suaktyvinimas

Paspauskite 4+ ir tada pasirinkite AM,
FM arba DAB.

Pradedama groti paskutiné pasirinkta
radijo stotis.

Pastaba

Jei garso Saltinis jau aktyvus, galima
persijungti tarp skirtingy garso
Saltiniy spaudinejant SRCE.

Stociy paieska
Automatiné sto€iy paieSka

Paspauskite 44 arba PP, kad baty
grojama kita atmintyje jrasyta radijo
stotis.

Rankiné stociy paieska

Nuspauskite ir palaikykite 44 ar Py,
Atleiskite mygtuka, kai ekrane beveik
bus pasiekti reikiamo daznio
rodmenys.

Rankiné stociy paieska

FM ir DAB dazniy diapazone
spustelékite daugiafunkce rankenéle,
kad atvertumeéte atitinkama meniu ir
tada pasirinkite Manual tuning
(Rankinis derinimas). Siuo metu
aktyvus daznis rodomas ekrano
apacioje.

Sukite daugiafunkce rankenéle, kad
pasiektuméte pageidaujama dazn;.
AM dazniy diapazone dazniui
nustatyti pasukite daugiafunkce
rankenéle.

Stociy sgrasai

FM ir DAB dazniy diapazone pasukite
daugiafunkce rankenéle, kad
parodytumeéte stociy sarasa.

AM dazniy diapazone paspauskite
daugiafunkce rankenéle, kad
parodytuméte atitinkamo dazniy
diapazono meniu.

Pasirinkite AM Station List (AM stodiy
sgrasas).

Pateikiamas visy atitinkamo daznio
diapazono priimamy stoCiy esamoje
teritorijoje sgrasas.
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Pastaba

Jei pries tai nebuvo sukurtas stoCiy
sgrasas, informacijos ir pramogy
sistema atliks automatine stociy
paieska.

FM e bt E 4]
EINELVE
WORZ

WORZ
WOR4

WORE

Pasirinkite norimg stotj.

Pastaba
Esamuoju metu priimama stotis bus
pazyméta 0.

Kategorijy sarasas

Daugelis RDS © 28 ir DAB & 30
stoCiy transliuoja PTY koda, kuris
nurodo transliuojamos programos
tipg (pvz., naujienos). Kai kurios

stotys keiCia PTY koda priklausomai
nuo esamu metu transliuojamo
turinio.

Informacijos ir pramogy sistema jraso
Sias stotis j atitinkamag kategorijy
sgrasa, surusiuotg pagal programos
tipa.
Pastaba
Kategorijy sgraSo pomeniu
pasiekiamas tik FM ir DAB dazniy
ruozuose.

Norédami ieSkoti nustatyto
programos tipo stoties, pasirinkite
daznio diapazong konkreciai
kategorijy sgraso parinkciai.
Pateikiamas Siuo metu pasiekiamy
programy tipy sgrasas.

Pasirinkite pageidaujama programos
tipg. Pateikiamas sgrasas stociu,
kurios transliuoja pasirinkto tipo
programa.

Pasirinkite norimg stot;.

Pastaba
Esamuoju metu priimama stotis bus
pazyméta ).

Stociy sgrasy atnaujinimas

Jei stociy, jrasyty | konkretaus dazniy
diapazono stociy sarasa,
nebepavyksta priimti, reikia atnauijinti
AM ir DAB stociy sarasus.

Pastaba
FM stociy sgrasas atnaujinamas
automatiskai.

Kad atnaujintuméte stociy sgrasa,
pasirinkite atitinkamg konkretaus
dazniy diapazono meniu punkitg.

Prasidés stoCiy paiesSka. Pasibaigus
paieskai, bus grojama anksciau
pasirinkta stotis.

Norédami atSaukti stoCiy paieska,
paspauskite daugiafunkcine
rankenéle.

Pastaba

Jei atnaujinamas konkretaus
diapazono stoc€iy sarasas, taip pat
atnaujinamas ir atitinkamas
kategorijy sgrasas.
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Automatinio jraSymo
sgrasai

Geriausiai konkre¢iame daznio
diapazone priimamos stotys gali bati
jraSomos | automatinio jraSymo
sgrasus ir i$ jy pasirenkamos.

hr2

THght™ by Fh’l

Farvouries o W2

Kiekviename diapazone yra

2 automatinio jraSymo sgrasai (AS 1,
AS 2), o kiekviename i$ jy galima
jrasyti po 6 radijo stotis.

Pastaba
Esamuoju metu priimama stotis bus
pazyméta.

Automatinis stociy
programavimas

Laikykite AS nuspaustg, kol bus
parodytas automatinio programavimo
pranesimas. 12 stipriausig signalg
transliuojanciy esamo daznio
diapazono stoc€iy jraSomos

2 automatinio jraSymo sarasuose.

Norédami atSaukti automatinio
jraS8ymo procedra, pasirinkite
Cancel (AtSaukti).

Rankinis stogiy programavimas

Automatinio programavimo
sgrasuose stotis galima iSsaugoti ir
rankiniu budu.

Nustatykite pageidaujamg iSsaugoti
stotj.

Paspauskite AS, kad atvertuméte
automatinio jraS8ymo sarasg arba
persijungtuméte | kitg automatinio
jraSymo sarasa.

Kaip jrasyti radijo stotj | sgraso
pozicijg: nuspauskite ir palaikykite
atitinkamos stoties mygtuka 1...6, kol
pasirodys patvirtinimo pranesimas.

Pastaba

Rankiniu budu iSsaugotos stotys
automatinio programavimo metu yra
perraSomos naujomis stotimis.

Radijo stoties priémimas

Jei reikia, paspauskite AS, kad
atvertumeéte automatinio jraSymo
sgrasg arba persijungtumeéte | kitg
automatinio jraS8ymo sarasa.
Spustelékite vieng i§ stociy mygtuky
1...6, kad suaktyvintuméte
atitinkamos sarasSo vietos stotj.

Mégstamiausiyjy sagrasai
Visy daznio diapazony stotis rankiniu
bidu galima iSsaugoti
mégstamiausiyjy sarasuose.
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Kiekviename parankiniy sgrase
galima jraSyti po 6 stotis. Galima
nustatyti mégstamiausiyjy sarasy
skaiciy (zr. toliau).

Pastaba

Esamuoju metu priimama stotis bus
pazymeta.
Radijo stoties programavimas
Nustatykite pageidaujamg iSsaugoti
stotj.
Spustelékite FAV, kad atvertuméte
parankiniy sgrasa arba
perjungtuméte kitg parankiniy
sgrasa.

Kaip jrasyti radijo stotj | sgraso
pozicijg: nuspauskite ir palaikykite
atitinkamos stoties mygtuka 1...6, kol
pasirodys patvirtinimo pranesimas.

Radijo stoties priémimas

Jei reikia, trumpai paspauskite FAV,
kad atvertuméte parankiniy sgrasg

arba perjungtumete kitg parankiniy

sgrasa. Spustelékite vieng i$ stociy
mygtuky 1...6, kad suaktyvintumeéte
atitinkamoje vietoje jrasytg stot;.

Parankiniy sgrasy skaiciaus
nustatymas

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Radio Settings (Radijo
nuostatos). Pasirinkite Number of
Favourite Pages (Parankiniy puslapiy
skaicius), kad parodytuméte
atitinkama pomeniu.

Nurodykite, kiek norite matyti
parankiniy puslapiy.

Radijo duomeny sistema
(RDS)

RDS yra FM stociy paslauga, kuri
palengvina pageidaujamos stoties
paieska ir jos transliacijos priemima
be trukdziy.

RDS privalumai

e FEkrane vietoje transliacijos
daznio rodomas stoties
pavadinimas.

e StocCiy paieSkos metu
informacijos ir pramogy sistema
ieSko tik RDS stociy.

® Su AF (alternatyviyjy dazniy)
funkcija informacijos ir pramogy
sistema visada suderinama
geriausiam nustatytos stoties
transliacijos dazniui.

® Priklausomai nuo priimamos
stoties informacijos ir pramogy
sistemos ekrane su radijo tekstu
gali buti rodoma, pavyzdziui,
informacija apie esamg
programa.
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RDS parink¢iy meniu

Kad atvertuméte RDS konfiglracijos
meniu, paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Radio Settings (Radijo
nuostatos).

Pasirinkite RDS Options (RDS
pasirinktys), kad parodytuméte
atitinkama pomeniu.

Reégional
T Seroll Freeze

Reafi Tigexl B
Trathe Wobame L

RDS funkcijos suaktyvinimas
Suaktyvinkite RDS.

Pastaba

ISaktyvinus RDS, parodomi ne visi
meniu RDS Options (RDS
pasirinktys) punktai.

Regioninis

Kartais RDS stotys atskiruose
regionuose skirtingais dazniais
transliuoja nevienodas programas.
Jeigu funkcija Regional (Regioninis)
suaktyvinta, pasirenkami tik
alternatyvieji stoCiy dazniai (AF) su
tomis paciomis regioninémis
programomis.

Jei funkcija Regional (Regioninis)
iSaktyvinta, alternatyvieji stoCiy
dazniai pasirenkami nepaisant
regioniniy programy.

Teksto slinkties sustabdymas

Kai kurios RDS stotys ekrane rodo ne
tik programos pavadinima, bet ir
pateikia papildomos informacijos apie
esama programg. Jei rodoma
papildoma informacija, programos
pavadinimas paslepiamas.

Jei nenorite rodyti papildomos
informacijos, suaktyvinkite Text Scroll
Freeze (Teksto slinkimo
sustabdymas).

Radijo tekstas

Jei suaktyvinta RDS funkcija ir RDS
stoties priemimas, informacija apie
esamu metu aktyvig radijo programg
arba grojama kurinj rodoma po
programos pavadinimu.

Jei norite parodyti arba paslépti
informacija, suaktyvinkite arba
iSaktyvinkite Radio Text (Radijo
tekstas).

Eismo pranesimy paslauga

(TP = Traffic Programme (eismo
programa))

Eismo paslaugos stotys yra RDS
stotys, transliuojancios eismo
pranesimus.

Jei jjungta eismo pranesSimy
paslauga, praneSimo priémimo metu
radijo arba medijos atkurimas buna
pertraukiamas.

Eismo pranesimy paslaugos
jjlungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti arba iSjungti
informacijos ir pramogy sistemos
eismo pranesSimy laukimo funkcija,
paspauskite TP.
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® Jeigu radijo eismo paslauga
jjlungta, ekrane rodoma [ ].

® Jei esama stotis néra eismo
pranesimus transliuojanti stotis,
automatiSkai bus pradéta vykdyti
kitos eismo pranesSimus
transliuojancios radijo stoties
paieska.

® Suradus eismo praneSimus
transliuojancig stotj, ekrane
pasirodo [TP].

Eismo pranesimy garsumas

Kad nustatytumete eismo praneSimy
garsuma, pasirinkite Traffic Volume
(Eismo garsumas). Pateikiamas
atitinkamas pomeniu. Pagal poreikj
suderinkite nuostatg.

Tik eismo pranesSimy klausymas
lijunkite eismo praneSimy paslaugg ir
iki minimumo sumazinkite
informacijos ir pramogy sistemos
garsuma.

Eismo pranesimy blokavimas
Kaip uzblokuoti eismo praneSimus,
pvz., CD/MP3 atkirimo metu:

Paspauskite TP arba ekrane
pateikiamame TP praneSime
pasirinkite Cancel (AtSaukti).

Eismo pranesimas bus atSauktas,
taciau eismo praneSimy paslauga liks
jlungta.

Skaitmeninis radijas

DAB transliuoja radijo stotis
skaitmeniniu badu.

Bendra informacija

e DAB stotis nurodo programos
pavadinimas, kuris rodomas
vietoje transliacijos daznio.

e Naudojantis DAB, viename
komplekte gali buti
transliuojamos kelios radijo
programos (paslaugos).

® Be aukstos kokybés skaitmeniniy
radijo transliacijy, DAB taip pat
gali transliuoti ir su programa
susijusius duomenis bei daugybe
kity duomeny paslauguy, jskaitant
kelionés ir eismo informacija.

Garso atkurimas uztikrinamas
tol, kol jrengtas DAB imtuvas gali
priimti transliuojancios stoties
siun¢iama signalg (net jei
signalas yra labai silpnas).

Jei signalas silpnas, garsumas
automatisSkai mazinamas, kad
bity iSvengta nepageidaujamy
triukSmuy.

Trukdziy, atsirandanciy dél
gretimais dazniais
transliuojanciy stociy (reiskinys,
budingas AM ir FM priemimui),
nepasitaiko su DAB
transliacijomis.

Jei DAB signalas per silpnas, kad
ji galéty priimti imtuvas, sistema
persijungia j tg pacig programa,

transliuojama per kita DAB arba
FM stot;.

Jei DAB signalas atsispindi nuo
naturaliy kliuciy ar pastaty, DAB
priemimo kokybé pageréja, o AM
ir FM transliacijy priémimas tokiu
atveju zymiai pablogéja.

ljungus DAB priémimo funkcijg,
Informacijos ir pramogy sistemos
FM imtuvas lieka aktyvus foniniu
rezimu ir nuolat ieSko geriausig
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signalg transliuojanciy FM radijo
stociy. Aktyvinus TP ©> 28,
pateikiami geriausios priimamos
FM stoties eismo pranesimai. Jei
nenorite kad DAB priémimo
pertraukty FM eismo praneSimai

iSaktyvinkite TP funkcija.
DAB praneSimai

Be muzikiniy programy daugelis DAB

stoCiy papildomai transliuoja jvairiy
kategorijy pranesimus.

DAB pagrindiniame meniu

paspauskite daugiafunkce rankenéle,

kad atvertuméte DAB menu (DAB
meniu) ir tada pasirinkite
Announcements (Skelbimai).

Jei suaktyvinote kelias arba visas
kategorijas, priemus konkrecios
kategorijos pranesSima Siuo metu
klausoma DAB paslauga
pertraukiama.

Suaktyvinkite norimas kategorijas.
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CD grotuvas

Bendra informacija .........c.cccccee....
Naudojimas ........ccccevvveeeniieecnnn

Bendra informacija

Svarbi informacija apie
kompaktines ploksteles ir MP3/
WMA CD

Informacijos ir pramogy sistemos CD
grotuvas gali groti garso kompaktines
ploksteles ir MP3/WMA formato CD.

Ispéjimas

Jokiais budais j garso grotuvg
negalima déti DVD, 8 cm
skersmens ar netaisyklingos
formos kompaktiniy disky.

Ant kompaktiniy disky negalima
klijuoti lipduky. Tokie diskai
grotuve gali jstrigti ir jj sugadinti.
Tokiu atveju reikés pakeisti
jrenginj.

Faily formatai

Kompaktinés plokstelés

Galima naudoti Siy formaty CD: 1 ir
2 rezimy CD-ROM; 2 rezimo CD-
ROM XA, 1 forma ir 2 forma.

MP3 CD
Galima naudoti Siuos faily formatus:
ISO9660 1 lygio, 2 lygio, ("Romeo",
"Joliet").

MP3 ir WMA failai, jraSyti bet kuriuo
formatu, iSskyrus iSvardytuosius pries
tai, gali gerai negroti ir faily bei
aplanky pavadinimai gali buti rodoma
neteisingai.

Duomenims, jraSytiems MP3/

WMA CD, taikomi apribojimai:
Kariniy skaicius: maks. 999.
Aplanky skaicius: maks. 255.

Aplanky strukturos gylis:
maks. 64 lygiai (rekomenduojama:
maks. 8 lygiai).

Grojara$c¢iy skaicius: maks. 15.
Dainy skaicius grojarastyje:
maks. 255.

Taikomi grojarasciy
plétiniai: .m3u, .pls, .asx, .wpl.

Naudojimas

CD atkiirimas

[kiskite CD etikete j virSy | CD anga,
kol diskas bus jtrauktas.
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CD atkuriamas automatiskai ir
pateikiamas pagrindinis meniu CD
arba MP3 CD.

Jei viduje jau jdétas CD, taciau
pagrindinis meniu CD arba MP3 CD
neaktyvus, spustelékite « ir tada
pasirinkite CD.

Parodomas pagrindinis meniu CD

arba MP3 CD ir pradedamas atkurti
CD.

'-:l."II
Leave e Now

Thes Fawourtess feli]

Priklausomai nuo duomenu, jrasyty

garso CD arba MP3 CD, ekrane gali
biti rodoma daugiau ar maziau detali
informacija apie CD ir grojama karin;.

Pastaba

Jei garso $altinis jau aktyvus, galima
persijungti tarp skirtingy garso
Saltiniy spaudinéjant SRCE.

Kompaktinio disko i§émimas
Paspauskite 2.

Kompaktinis diskas bus iSstumtas i$
grotuvo angos.

Jei kompaktiné plokstelé nebus
iSimta po iSstimimo, po keliy
sekundziy ji vél bus automatiskai
jtraukta.

Kdriniy sgrasas

Norédami pamatyti visy CD kiriniy
sgrasg, pasukite daugiafunkce
rankenéle.

Pastaba
Siuo metu grojamas kdrinys
pazymétas 0.

Pasirinkite norimg takel;.

Funkciniai mygtukai

PerSokimas prie ankstesnio ar kito
kdrinio

Vieng ar kelis kartus spustelékite 44
arba PP, kad perSoktumeéte prie
ankstesnio ar kito karinio.

Greitas persukimas pirmyn ar
atsukimas atgal

Jei norite grojama kurinj persukti
pirmyn arba atsukti atgal,
nuspauskite ir palaikykite |44 arba
.

Atkarimo pristabdymas
Paspauskite »/11 atkarimui
pristabdyti.

Garso meniu

Norédami pamatyti CD arba MP3
meniu, paspauskite daugiafunkce
rankenéle.

Pastaba
MP3 meniu funkcijy apraSymas
o 37.



34 CD grotuvas

Maisymo funkcija

Jei norite groti kurinius i§ CD
atsitiktine tvarka, suaktyvinkite
Shuffle (Maisyti).

Kad grazintuméte jprastg grojimo
tvarka, iSaktyvinkite Shuffle (Maisyti).
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|Soriniai prietaisai

Bendroji informacija

Muzikos grojimas .........c..cccceeeennne

Nuotrauky rodymas

Bendroji informacija

ISoriniy prietaisy prijungimo lizdai
sumontuoti centriniame valdymo
pulte.

Pastaba
Lizdai ir prievadai visada turi bati
laikomi Svarus ir sausi.

AUX jvestis

Prie AUX jvesties galima prijungti
papildomg prietaisg, naudojant

3,5 mm kiStuka. Informacijos ir
pramogy sistema gali groti
papildomuose prietaisuose laikomus
muzikos failus.

Prijungus prietaisg prie AUX jvado, jo
garso signalas yra transliuojamas per
informacijos ir pramogy sistemos
garsiakalbius.

Garsumg galima nustatyti
naudojantis informacijos ir pramogy
sistema. Visos kitos valdymo
funkcijos turi bati reguliuojamos per
papildomg prietaisa.

Prietaiso prijungimas

Kad prijungtuméte papildomg
prietaisg prie informacijos ir pramogy
sistemos AUX jvado, naudokite $j
kabelj:

3 poliy, skirtg garso Saltiniui.

Kad atjungtuméte AUX prietaisa,
pasirinkite kitg funkcijg ir tada
atjunkite jj.

USB prievadas

Prie USB prievado galima prijungti
MP3 grotuva, USB jrenginj arba
iSmanujj telefona. Informacijos ir
pramogy sistema gali groti
papildomuose prietaisuose laikomus
muzikos failus arba rodyti
nuotraukas.

Prijungus prie USB prievado, pirmiau
nurodytus prietaisus galima valdyti
informacijos ir pramogy sistemos
valdymo elementais ir meniu.

Pastaba

Informacijos ir pramogy sistema
dera ne su visais pagalbiniais
jrenginiais.
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Prietaiso prijungimas / atjungimas
Prijunkite USB jrenginj prie USB
prievado.

Pastaba

Jei prijungiamas neperskaitomas
USB jrenginys, pateikiamas
atitinkamas klaidos praneSimas ir
informacijos ir pramogy sistema
automatiSkai grgzina ankstesne
funkcija.

Kad atjungtuméte USB jrenginj,
pasirinkite kitg funkcijg ir tada
atjunkite USB atmintine.

Ispéjimas

Venkite iSjungti §j prietaisg
atklrimo metu. PrieSingu atveju
galite apgadinti prietaisg arba
informacijos ir pramogy sistema.

Bluetooth

Prie informacijos ir pramogy sistemos
galima belaidziu budu prijungti
jrenginius, derancius su "Bluetooth”
muzikos profiliais A2DP ir AVRCP.
Informacijos ir pramogy sistema gali
groti tuose prietaisuose laikomus
muzikos failus.

Prietaiso prijungimas
ISsamus "Bluetooth" rySio apraSymas
o 70.

Faily formatai

Muzikos failai

Dera tik jrenginiai, suformatuoti
FAT32, NTFS arba HFS+ faily
sistema.

Pastaba

Kai kurie failai gali bati neatkurti
tinkamai. To priezastimi gali buti
kitoks jraS8ymo formatas arba failo
bukle.

Jei failai jsigyti i$ internetiniy
parduotuviy ir jiems pritaikytos
skaitmeninés teisiy valdymo
priemonés (DRM), jie nebus paleisti.

Tinkami groti muzikos faily
formatai: . mp3, .wma, .aac ir .m4a.

Grojant failg su ID3 zymeés
duomenimis, informacijos ir pramogy
sistema gali rodyti informacija, pvz.,
apie kurinio pavadinima ir atlikeja.

Nuotrauky failai

Tinkami rodyti nuotrauky faily
formatai: .jpg, .jpeg, .bmp, .png ir .gif.
Maksimalus failo dydis:

2 048 pikseliai plocio ir

2 048 pikseliai auk$cio

(4 megapikseliai).

"Gracenote"

"Gracenote" duomeny bazéje yra
informacijos apie Siuo metu rinkoje
sitlomos medijos duomenis.
Prijungus iSorinius prietaisus, funkcija
"Gracenote" atpazjsta kurinius arba
failus.

Jei suaktyvinta "Gracenote"
normalizavimo funkcija, automatiskai
iStaisomos MP3 zymése surastos
radybos klaidos. Taip gali pageréti
medijos paieskos rezultatai.
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Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Radio Settings (Radijo
nuostatos).

Pasirinkite "Gracenote" parinktys,
kad parodytuméte atitinkamg
pomeniu.

Suaktyvinkite "Gracenote"
normalizavimo funkcijg.

Muzikos grojimas
Atkdrimo paleidimas

Jei jrenginys neprijungtas, prijunkite jj
o 35.

Paspauskite « ir tada pasirinkite
USB, AUX arba Bluetooth.

Pavyzdys: USB pagrindinis meniu

Funkciniai mygtukai

Medijos failai i§ USB ir "Bluetooth"
jrenginiy gali buti valdomi prietaisy
skydelio mygtukais.

Persokimas prie ankstesnio ar kito
kdrinio

Vieng ar kelis kartus spustelekite 44
arba PP, kad perSoktumeéte prie
ankstesnio ar kito kurinio.

Greitas persukimas pirmyn ar
atsukimas atgal

Jei norite grojama kurinj persukti
pirmyn arba atsukti atgal,
nuspauskite ir palaikykite 44 arba
Phi.

Atkdrimo pristabdymas
Paspauskite »/11 atkarimui
pristabdyti.

Garso meniu

Kad parodytuméte atitinkamag garso
meniu, spustelékite daugiafunkce
rankenéle.

Pastaba

Kai kuriuose garso sistemos meniu
tam tikri meniu punktai
nepasiekiami.

Pary Mo Likip This,

Dietete aoemate: playkst

Foiders b

Fiay Lists b

Arfisls B
MaiSymo funkcija

Norédami pamatyti USB arba
"Bluetooth" meniu, paspauskite
daugiafunkce rankenéle.
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Jei norite groti kirinius i$ atitinkamo
jrenginio atsitiktine tvarka,
suaktyvinkite Shuffle (Maisyti).

Kad grazintuméte jprastg grojimo
tvarka, iSaktyvinkite Shuffle (Maisyti).

NarSymas
(pasiekiama tik USB meniu)

Kad kariniy struktroje surastuméte
karinj, pasirinkite vieng i§ meniu
punkty, pvz., Folders (Katalogai),
Play Lists (Grojarasciai) arba Albums
(Albumai).

Perzvelkite struktura, kol rasite
pageidaujamag karinj.

Pasirinkite kurinj, kad pradétuméte jj
atkurti.

Individualls grojarasciai
Naudojantis funkcija "Gracenote",
sistema leidzia kurti naujus
grojarascius. Panasis kdriniai
sudedami | automatiskai sistemos
sugeneruotg sgrasa.

Pasirinkite kurinj, pagal kurj norite
parengti naujg grojarastj.

Atitinkamame garso meniu pasirinkite
Play More Like This... (Leisti daugiau
panasiy...). Sukuriamas naujas
grojarastis, kuris jraSomas | meniu
Play Lists (Grojarasdiai).

Jei norite panaikinti sistemos
sugeneruotg grojarastj, pasirinkite
Delete automatic playlist (Naikinti
automatinj grojarastj). Parodomas
visy sugeneruoty grojarasciy
sgrasas. Pasirinkite norimg panaikinti
grojarastj. Grojarastis panaikinamas.

Nuotrauky rodymas

Nuotrauky perziira

Prijunkite USB jrenginj &> 35.
Paspauskite <} ir pasirinkite Pictures
(Paveiksléliai), kad atvertuméte
meniu Picture Viewer USB
(Paveiksléliy zitryklé, USB).
Pateikiamas visy USB jrenginyje
laikomy nuotrauky ir jy aplanky
sgrasas.

NarSykite nuotraukas ir aplankus, kol
rasite pageidaujamg nuotraukg. Tada
jq parinkite. Parodoma nuotrauka.

Funkciniai mygtukai

Informacijos mygtukas

Spustelékite Info (Informacija) ekrano
apacioje, kad parodytumeéte
informacijg apie USB jrenginyje
laikoma nuotrauka, pvz., pavadinimg
arba numerj. Atitinkama informacija
parodoma vir$ nuotraukos.

PerSokimas prie ankstesnés arba
kitos nuotraukas

Spustelékite < arba > ekrano
apacioje, kad parodytumeéte
ankstesne arba kitg nuotrauka.
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Skaidriy perziiira

Kad pradétuméte visy atitinkamame
nuotrauky aplanke esanciy
nuotrauky perzitrg skaidriy perzitros
rezimu, spustelékite » ekrano
apacioje. Pradedama skaidriy
perzidra.

Prasidéjus skaidriy perzidrai, »
pakinta j II.

Pasirinkite Il skaidriy perzitrai
pristabdyti.

Nuotraukos pasukimas
Spustelékite @ ekrano apacioje, kad
pasuktumeéte nuotrauka.

Nuotrauky meniu

Kad parodytuméte nuotrauky meniu,
spustelékite Menu (Meniu) ekrano
apacioje.

Pagrindiné nuotrauky zidryklé
Pasirinkite Picture Viewer Main
(Paveiksléliy zidryklé, pagrindinis),
kad parodytumeéte visy nuotrauky
aplanky sarasa (zr. pirmiau).

Skaidriy perzilros laikmatis

Kad suderintuméte laiko seka, pagal
kurig skaidriy perzitroje rodoma
viena nuotrauka, pasirinkite
Slideshow Timer (Skaidriy perzitros
laikmatis). Pateikiamas atitinkamas
pomeniu. Pasirinkite norimg parinktj.

Vaizdy maiSymas

Kad nuotraukas skaidriy perzitros
rezimu parodytuméte atsitiktine
tvarka, spustelékite Shuffle Images
(Mai8yti vaizdus).
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Navigacija
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NUOrodos .......ovveviiiiiiieiiiiee e 55

Bendra informacija

Navigacijos programa patikimai ves
jus | kelionés tikslg ir jums nereikés
vargti su popieriniais zemélapiais.
Skaiciuojant marsruta, jvertinama
esama eismo situacija. Siam tikslui
informacijos ir pramogy sistema
esamoje priemimo zonoje per RDS-
TMC priima eismo pranesSimus.

Vis délto navigacijos programa negali
jvertinti neseniai atsiradusiy eismo
ivykiy ar pakeisty keliy eismo taisykliy
bei neseniai iskilusiy eismo problemy
(pvz., kelio darbu).

Ispéjimas

Navigacijos sistemos naudojimas
neatleidzia vairuotojo nuo
atsakomybés uz tinkama, budry
elgesj kelyje. Visada batina
vadovautis susijusiomis keliy
eismo taisyklémis. Jei navigacijos
nuoroda prieStarauja keliy eismo
taisykléms, vadovaukités keliy
eismo taisyklémis.

Navigacijos programos veikimas
Automobilio padétj ir judéjimg
navigacijos programa aptinka
jutikliais. Nuvaziuotas atstumas
nustatomas pagal automobilio
spidometro signalg ir giroskopo
jutiklio sukamuosius judesius
posukiuose. Vieta nustato GPS
(Globaliosios vietos nustatymo
sistemos) palydovai.

Lyginant jutikliy signalus su
skaitmeniniais zemélapiais, buvimo
vietg galima nustatyti mazdaug

10 metry tikslumu.

Sistema veikia ir esant prastam GPS
signalo priemimui, tadiau tuomet
padéties nustatymo tikslumas
sumazeéja.

|[vedus tikslo adresg ar dominancias
vietas (artimiausia degaline, viesSbutis
ir pan.), marsrutas skaiCiuojamas nuo
esamos vietos iki pasirinkto tikslo.

Marsruto orientavimo sufleriai
teikiami balsu ir kryptine rodykle, taip
pat — spalvotame zemélapio lange.
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Naudojimas

Informacija Zemélapio ekrane

Kad parodytumeéte savo buvimo

vietos zemélapj, galite:

e Spauskite NAVI.

® Paspauskite < ir tada pasirinkite
Navigation (Navigacija).

Marsruto nuoroda nejjungta
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Jei marsruto nuorodos nejjungtos,
rodoma tokia informacija:

e VirSutinéje eilutéje: informacija
apie Siuo metu aktyvy garso
Saltinj ir laikas.

® Po virSutine eilute: Zenklas GPS.

e VirSutiniame kairiajame kampe:
kompasas, rodantis Siaurés
kryptj.

® Esamos padéties vietoves
Zemélapio vaizdas.

® Buvimo vieta: indikuojama
raudonu trikampiu pilkame
apskritime.

® Lankytinos vietos (LV), pvz.,
degalinés, stovejimo aikstelés ar
restoranai: zymimi atitinkamais
zenklais (jei suaktyvinti).

® Apatingje eilutéje: buvimo vietos
gatvés pavadinimas.

MarsSruto nuorodos jjungtos

T e A ST 4
o ¥ # 1
1 o o R Lk
=] '_-‘-—- - ] (|
i f-ri ! Lt
mim [~ Berpitanar i ‘;ﬁ

Jei marsruto nuorodos jjungtos,
rodoma tokia informacija:

e VirSutinéje eilutéje: informacija
apie Siuo metu aktyvy garso
Saltinj ir laikas.

Po virsutine eilute: Zenklas GPS.
® Po virSutine eilute: gatvés po
kitos sankryzos pavadinimas.

® VirSutiniame kairiajame kampe:
kompaso zenklas, rodantis
Siaures kryptj.

® [Esamos padeéties vietoves
zemélapio vaizdas.
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® Buvimo vieta: indikuojama
raudonu trikampiu pilkkame
apskritime.

e Marsrutas: pazymétas mélyna
linija.

® (Galutinis kelionés tikslas:
pazymétas juoda languota
véliavéle.

® Tarpinis punktas (tarpinis
kelionés tikslas): pazymétas
raudonu rombu.

® |ankytinos vietos (LV), pvz.,
degalines, stovejimo aikstelés ar
restoranai: zymimi atitinkamais
zenklais (jei suaktyvinti).

® [Eismo jvykiai, pvz., eismo
spustis: nurodomi atitinkamais
Zenklais (jei suaktyvinta).

e Kaireje puséje: krypties rodykle ir
atstumas iki kito manevro.

e Kaireje puséje: likes atstumas iki
galutinio kelionés tikslo arba kito
tarpinio punkto.

e Kairéje puseje: apytikslis
atvykimo laikas arba likusi
vaziavimo trukme.

® Apatinéje eilutéje: buvimo vietos
gatvés pavadinimas.

Zemélapio valdymas

Matomos Zemélapio sekcijos
slinkimas

Zemélapio lange matoma Zemélapio
sekcijg galima laisvai paslinkti
visomis kryptimis. Tam naudojamas
aStuonkryptis jungiklis.

AStuonkryptj jungiklj, esantj
daugiafunkcés rankenélés viduryije,
galima pakreipti visomis kryptimis.
Pakreipkite jungiklj  vieng puse.
Matoma zemélapio sekcija pajuda
atitinkama kryptimi.

Norédami vel parodyti buvimo vietos
zemeélapj, spauskite BACK.

Zemélapio mastelio keitimas

Kai rodomas Zzemelapis, pasukite
daugiafunkce rankenéle, kad ekrano
apacioje parodytuméte mastelio
juosta.

Pasukite daugiafunkce rankenéle
dar, kad pagal poreikj nustatytuméte
mastelj.

Zemeélapio rezimo keitimas
Zemélapj galima rodyti trimis (kai
marsruto orientavimo funkcija
neveikia) arba penkiais (kai marSruto
orientavimo funkcija veikia)
skirtingais reZimais. Zr. toliau
pateikiamg skirsnj "Zemélapio
sgranka".

Paspaudinekite NAVI, kad
perjungtumeéte jvairius zemélapio
rezimus.

Zemeélapio saranka

Sildymo indikatorius

Spustelékite daugiafunkcine
rankenéle, kad parodytuméte
Navigation Menu (Navigacijos
meniu). Pasirinkite Heading Indicator
(Krypties indikatorius), kad
parodytumeéte atitinkamag pomeniu.
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Galimos tokios parinktys:

e 2D North Up (2D, Siauré
aukstyn): 2D rodinys, Siauré
aukstyn.

e 2D Heading Up (2D, vaziavimo
kryptis auk$tyn): 2D rodinys,
vaziavimo kryptis aukstyn.

e 3D Heading Up (3D, vaziavimo
kryptis auk$tyn): 3D rodinys,
vaziavimo kryptis aukstyn.

Pasirinkite norimg parinktj.

Zemélapio rodiniai

Spustelékite daugiafunkcine
rankenéle, kad parodytuméte
Navigation Menu (Navigacijos
meniu). Pasirinkite Map Modes
(Zemélapio rezimai), kad
parodytuméte atitinkamg pomeniu.
Galimos tokios parinktys:

e Full Map (Visas zemélapis)
(pirmiau apraSytas "jprastas”
rodinys): zemélapio rodinys per
visg ekrang, rodomos visos
funkcijos ir indikaciniai ekraniniai
mygtukai.

e Full Glory (Pilnas): Zemélapio
rodinys per visg ekrana, daugelis
funkciniy ir indikaciniy ekraniniy
mygtuky paslépta.

e Split with Turn List (Padalinta su
posikiy sgrasu): Padalintas
ekranas su zemélapiu kairéje
puseéje ir postkiy sgrasu desinéje
puséje.

e Split with Turn Arrow (Padalinta
su postkio rodykle): Padalintas
ekranas su zemélapiu kairéje
puseéje ir kito manevro (postukio)
rodykle desinéje puséje.

e Split with Media (Padalinta su
medija): Padalintas ekranas su
zemelapiu kairéje puséje ir Siuo
metu aktyviu garso Saltiniu
desinéje puséje.

Pasirinkite norimg parinkij.

Zemélapio langas

Spustelekite daugiafunkcine
rankenéle, kad parodytumeéte
Navigation Menu (Navigacijos
meniu). Pasirinkite Map Settings
(Zemélapio nuostatos) ir tada

pasirinkite Map Display (Zemélapio
rodymas), kad baty pateiktas
atitinkamas pomeniu.

Priklausomai nuo lauko ap$vietimo,
suaktyvinkite Day (Diena) arba Night
(Naktis).

Kad leistumete sistemai pritaikyti
automatiskai, suaktyvinkite punktg
Automatic (Automatinis).

LV rodymas

Spustelékite daugiafunkcine
rankenéle, kad parodytuméte
Navigation Menu (Navigacijos
meniu).

Pasirinkite Show POls (Rodyti
dominandias vietas), kad
parodytuméte atitinkamg pomeniu.

Jei norite, kad Zemélapyje bity
rodomi visi sistemos LV,
suaktyvinkite Show all POls (Rodyti
visas dominandias vietas).

Jei nenorite, kad Zemélapyje bty
rodomi LV, suaktyvinkite Hide all
POls (Slépti visas LV).
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Kad parodytumete konkrecias LV,
suaktyvinkite User Defined
(Apibrézta naudotojo) ir tada
suaktyvinkite LV kategorijas, kurias
norite parodyti.

Ekrano informacijos keitimas
Marsruto informacijg, kuri rodoma
ekrane aktyvaus marsruto
orientavimo metu, galima tinkinti.

Spustelékite daugiafunkcine
rankenéle, kad parodytumeéte
Navigation Menu (Navigacijos
meniu). Perslinkite sarasg ir
pasirinkite Switch Route Time/
Destination (Sukeisti marSruto laikg /
kelionés tikslg).

Laiko informacija

Jei pageidaujate pakeisti rodomg
laiko informacijg, pasirinkite Switch
Arrival/Travel Time (Sukeisti
atvykimo / kelionés laikg), kad buty
parodytas atitinkamas pomeniu.

Suaktyvinkite informacijos nuostata,
kurig norite parodyti.

Kelionés tikslo informacija

Jei jusy kelionéje yra tarpiniy punkty,
galbut norésite parodyti tarpinio
punkto, o ne kelionés tikslo
informacija.

Kad pakeistuméte nuostata,
pasirinkite Switch Waypoint/
Destination (Sukeisti kelio taSkg /
kelionés tiksla). Pateikiamas visy Siuo
metu aktyvios kelionés su tarpiniais
punktais tiksly sgrasas.

Suaktyvinkite informacijos nuostata,
kurig norite parodyti.

Buvimo vietos informacija

Dabartiné vieta

Spustelékite daugiafunkcine
rankenéle, kad parodytuméte
Navigation Menu (Navigacijos
meniu). Pasirinkite Current Position
Info (Informacija apie buvimo vieta).
Ekrano desinéje puséje, Zemélapyje
rodoma esama buvimo vieta. Kairéje
puséje pateikiamos esamos buvimo
vietos GPS koordinatés.

Kelionés tikslo vieta

Kai aktyvi marSruto orientavimo
funkcija, galima parodyti informacija
apie jvestg kelioneés tiksla.
Spustelekite daugiafunkcine
rankenéle, kad parodytuméte
Navigation Menu (Navigacijos
meniu). Pasirinkite Destination
Position Info (Informacija apie
kelionés tikslo taska).

Ekrano deSinéje puséje, zemeélapyje
rodomas kelionés tikslas. Kairéje
puséje rodomas kelioneés tikslo
adresas ir GPS koordinatés.

Vietos jraSymas

| adresy knygele galima jrasyti
buvimo vietg arba kelionés tikslo
vieta.

Pasirinkite Save ([rasyti). ISsamy
adresy jraSymo | adresy knygele
aprasyma rasite o 45.

Marsruto imitavimas

Informacijos ir pramogy sistema turi
bandymo tikslais skirtg naudoti
marsruto imitavimo rezima.
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Kad pradétuméte imitavimo rezima,
paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nuostatos).

Kad parodytuméte atitinkamg
pomeniu, perslinkite per sgrasg ir
pasirinkite Route Simulation
(MarSruto imitavimas).

PradZios vieta

Kadangi imitavimo rezimas nepriima
GPS signalo automobilio buvimo
vietai nustatyti, pradzios vietg reikia
pasirinkti ranka.

Paskutinés Zinomos vietos
naudojimas

Jei norite pradzios tasku nustatyti
paskuting GPS signalo nurodytg
vietg, pasirinkite Use Last Known
Position (Naudoti paskutine Zinomg
vietg).

Ankstesnio kelionés tikslo
naudojimas

Jei norite pradzios tasku jvesti vieng
i$ paskutiniy kelionés tiksly,
pasirinkite Use Previous Destination
(Naudoti ankstesnj kelionés tiksla).
Parodomas ankstesniy kelionés
tiksly sgrasas.

Pasirinkite norimg adresa.

Nurodytos vietos naudojimas

Kad pradzios tasku pasirinktumeéte
konkrecig vietg, nurodykite Use
Specified Location (Naudoti nurodytg
vietg).

|veskite adresg. ISsamy aprasyma
rasite © 45.

Imitavimo rezimas paleidZziamas.

Imitavimo reZimo atSaukimas

Kad uzvertuméte imitavimo rezima,
paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nuostatos).

Kad parodytuméte atitinkamg
pomeniu, perslinkite per sgrasq ir
pasirinkite Route Simulation
(Marsruto imitavimas).

Pasirinkite Cancel Route Simulation
(AtSaukti Zemélapio imitavimg).

Papildomo marsruto imitavimo meniu
Kai imitavimo rezimu suaktyvinama
marsruto orientavimo funkcija, skiltyje
Navigation Menu (Navigacijos
meniu) pasirodo papildomas meniu.

Spustelékite daugiafunkcine
rankenéle, kad parodytuméte
Navigation Menu (Navigacijos
meniu). Kad parodytumeéte atitinkamag
pomeniu, perslinkite per sgrasg ir
pasirinkite Route Simulation
(Marsruto imitavimas).

Kad sustabdytuméte imituojamg
marsruto orientavimag, pasirinkite
Stop Simulation (Stabdyti imitavima).
Orientavimo procesas sustabdomas
ir lieka aktyvus marsruto orientavimo
rezimas.

Norint zemélapyje parodyti kitg
imituojama posukio manevrg, reikia
pasirinkti Next Manoeuvre (Kitas
manevras).

Tikslo jvedimas

Kelionés tikslui nustatyti ir marSrutui
orientuoti programa Destination
(Kelionés tikslas) sitlo jvairiy budy.
Spustelékite DEST (kai marsruto
orientavimo paslauga neaktyvi), kad
parodytuméte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas).
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My

Adreso jvedimas rankiniu rezimu

Adreso jvedimo meniu
Spustelékite DEST, kad
parodytuméte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir
tada pasirinkite Address Entry
(Adreso jradas), kad pateiktumete
adreso jvedimo trafareta.

Pasirinkite Salies jvedimo lauka.
Parodomas sarasas. Pasirinkite
norimag Salj.

Pasirinkite miesto / pasto kodo
jvedimo lauka, kad parodytuméte
klaviatlrg. |veskite pageidaujamo
miesto pavadinimg arba pasto kodg
(zr. toliau).

Pasirinkite gatvés jvedimo lauka, kad
baty vél parodyta klaviatura. |veskite
pageidaujamos gatvés pavadinimg
(Zr. toliau).

Po to galite jvesti namo numerj arba
sankryzg.

Pasirinkite namo numerio arba
sankryzos jvedimo lauka. Vél
pateikiama klaviatira. |veskite
pageidaujamg numerj arba gatves
pavadinimg (zr. toliau).

Pastaba

Jei namo numeris nejrasytas |

sistemos duomeny baze, marsrutui

apskaiciuoti naudojamas jam

artimiausias kitas namo numeris.
Jei reikia, patvirtinkite savo jvest].
Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Start guidance (Pradéti

orientuoti), kad pradétuméte
orientuoti marsruta.

Klaviatiira

Priklausomai nuo pasirinktos
funkcijos, gali bati rodomos
nevienodos klaviaturos.
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Norint pakeisti raidziy iSdéstyma
klaviaturoje, reikia klaviaturos kairéje
puséje spusteléti ABC. Dabar raidés
surikiuojamos pagal abécéle.

Norint jvesti Zenkly seka, reikia
nuosekliai pasirinkti pageidaujamus
zenklus.

Pastaba

|vedant adresg, klaviatira naudoja
iSmaniagjq rasSybos patikros funkcija,
kuri automatiskai blokuoja zenklus,
kuriy negali buti po atitinkamos
zenkly sekos.

Kad jvestumete raidziy klaviatiroje
nesancius specialiuosius zenklus,
raidziy klaviatlros desSinéje

spustelékite AO. Parodoma
specialiyjy zenkly klaviatra.
Pasirinkite norimg Zenkla.

Kad jvestuméte skaicius arba
zenklus, spustelekite Sym (Zenklas)
specialiyjy zenkly klaviatiros
desinéje puséje. Pateikiama Zenkly
klaviatira. Pasirinkite norimg zenkla.
Jei norite vél pamatyti raidziy
klaviatura, zenkly klaviaturos
desinéje spustelékite ABC. Taip
galima perjunginéti tris klaviaturas.
Kad panaikintuméte jau jvestus
zenklus, deSinéje atitinkamos
klaviatiros puséje pasirinkite Delete
(Salinti) arba prietaisy skydelyje
paspauskite BACK.

|vedant adresa, automatiskai
rodomas atitinkanciy jrasy sarasas
(kai tik atmintyje esanciy atitikCiy
skaicius yra lygus arba mazesnis nei
Sesi).

Norint rankiniu rezimu parodyti
esamos jvesties atitinkanciy jraSy
sgrasa, reikia spusteléti atitinkama
klaviattiros apacioje esantj ekraninj
mygtuka Sarasas.

Kad parodytumeéte paskutinius penkis
jvestus jradus, klaviaturos apacioje
spustelékite Last 5 (Paskutiniai 5).

IS sgraso pasirinkite pageidaujamag
jrasa.

Jei reikia, spustelékite klaviattiros
apacioje pateiktg patvirtinimo
mygtuka.

Lankytinos vietos

Lankytina vieta — tai konkretus
galimai dominantis objektas, pvz.,
degaling, stovéjimo aikstelé ar
restoranas.

Informacijos ir pramogy sistemoje yra
daug i$ anksto nustatyty LV, kurios
zemeélapio ekrane rodomos
atitinkamais zenklais.

Orientuojant marsrutg, Sias LV galima
pasirinkti kelionés tikslais.

PaieSkos meniu

LV galima pasirinkti naudojantis
jvairiais paieSkos trafaretais.
Spustelékite DEST, kad
parodytuméte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir
tada pasirinkite piktograma Points of
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Interest (Dominantys objektai), kad
pateiktuméte meniu POI List (LV
sgrasas).

Pasirinkite Category (Kategorija),
Name (Pavadinimas) arba Telephone
number (Telefono numeris).
Parodomas atitinkamas paieskos
trafaretas.

P Sesecton

Category: Restaurants and Mghtife

Sord MeSod: By Distance

UZpildykite atitinkamo paieskos
trafareto jvesties laukus.

Kategorijy paieskos trafaretas
Pasirinkite vietos jvedimo lauka, kad
baty pateiktas sgrasas. Pasirinkite
norimg parinktj.

Pasirinkite kategorijy jvedimo lauka,
kad parodytuméte LV kategorijy
sgrasg. Sgrase pasirinkite
pageidaujamg kategorija ir antrine
kategorija.

Pasirinkite rikiavimo metodo jvedimo
lauka, kad parodytumeéte atitinkamg
pomeniu. Pasirinkite By Distance
(Pagal atstuma) arba By Name
(Pagal pavadinimg).

Ekrano apacioje pasirinkite Search
(PaieSka). Pagal jvestus kriterijus
parodomas LV arba LV kategorijy
sgrasas. Pasirinkite pageidaujamg
meniu punktg.

Pavadinimy paieskos trafaretas
Pasirinkite Salies jvedimo lauka, kad
bity pateiktas visy pasiekiamy Saliy
sgrasas. Pasirinkite norimg Sal;.
Kad nurodytumeéte vieta, pasirinkite
miesto arba pasto kodo jvedimo
lauka. Parodoma klaviatira. |veskite
pageidaujamg pavadinimg arba
numer;.

Pasirinkite rikiavimo metodo jvedimo
lauka, kad parodytuméte atitinkamag
pomeniu. Pasirinkite By Distance
(Pagal atstuma) arba By Name
(Pagal pavadinima).

Ekrano apacioje pasirinkite Search
(Paieska). Vél pateikiama klaviatura.

[veskite pageidaujamos LV
pavadinima.

Telefono numerio paieskos trafaretas
Pasirinkite Salies jvedimo lauka, kad
bity pateiktas visy pasiekiamy Saliy
sgra8as. Pasirinkite norimg Salj.
Pasirinkite rikiavimo metodo jvedimo
lauka, kad parodytumeéte atitinkamg
pomeniu. Pasirinkite By Distance
(Pagal atstumg) arba By Name
(Pagal pavadinima).

Pasirinkite numerio jvedimo lauka,
kad baty pateikta skaiciy klaviatira.
|veskite pageidaujamg numerj.

UZpildzius atitinkamg paieSkos
trafareta, pateikiamas patvirtinimo
meniu.

Pasirinkite Start guidance (Pradéti
orientuoti), kad pradétuméte
orientuoti marsruta.
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Kategorijy sarasai

Paspauskite NAV ir tada paspauskite
daugiafunkce rankenéle, kad
parodytuméte Navigation Menu
(Navigacijos meniu). Pasirinkite
Nearby POls (Gretimos LV) arba
POls Along Route (LV marsrute).
Parodomas LV kategorijy sgrasas.
Nurodykite pageidaujama kategorija,
antrines kategorijas ir LV.
Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Start guidance (Pradéti
orientuoti), kad pradétumeéte
orientuoti marsruta.

Ankstesni kelionés tikslai

Sistemoje jraSomi ankstesni kelionés
tikslai, pasirinkti arba jvesti marsruto
orientavimo seanso metu.

Paspauskite DEST, kad
parodytumeéte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir
tada pasirinkite Previous
Destinations (Ankstesni kelioniy,
tikslai).

Parodomas paskutiniy kelionés tiksly
adresas, surikiuotas atvirkstine
chronologine tvarka.

IS sgraso pasirinkite pageidaujamg
adresg.

Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Start guidance (Pradéti
orientuoti), kad pradétumete
orientuoti marsrutg.

Adresy knyga

Address Book (Adresy knygelé) — tai
vietiné saugykla, kurioje laikomi |
navigacijos programg jvesti adresai.

Adresy jra8ymas j adresy knygele
Kad jraSytuméte adresg j adresy
knygele, spustelékite DEST: bus
parodytas meniu Destination Entry
(Kelionés tikslo jvedimas).

|veskite arba pasirinkite
pageidaujamg adresg. Pateikiamas
patvirtinimo meniu.

Start Guidance

Shorw on Mag el Ol i

ESAZS Riaialrs, Jinsinty

Sawe & Home
Reaute Options ¥

Pasirinkite Save ([rasyti).
Pateikiamas trafaretas Address Book
Entry (Adresy knygelés jrasas).

Adoress:  Penmywish, 2430 Goossleid, Gormany

Mumber, TIHMETER

foone [ Trumbtack
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Priklausomai nuo turimos
informacijos, atskiri jvesties laukai
bina jau uzpildyti.

Kad jvestuméte arba
modifikuotuméte atitinkamos vietos
pavadinimg, pasirinkite pavadinimo
jvesties laukg. Parodoma klaviatura.
|veskite pageidaujamg pavadinimg ir
patvirtinkite jvest;.

Kad modifikuotuméte adresg,
pasirinkite adreso jvesties lauka.
Pateikiamas adreso jvesties
trafaretas. Atlikite pakeitimus ir
patvirtinkite savo jvestj.

Kad jvestuméte arba
modifikuotuméte telefono numerij,
pasirinkite numerio jvedimo lauka.
Parodoma klaviatura. |veskite
pageidaujamg numersj.

Adresy knygelés laukai zemélapyje
rodomi LV piktogramy pavidalu (jei
funkcija suaktyvinta © 41). Kad
pakeistuméte adreso jvest|
indikuojancig piktograma, pasirinkite
piktogramos jvedimo lauka.
Parodomas visy sistemoje jrasyty LV
piktogramy sgrasas.

Perslinkite sarasa ir parinkite
pageidaujamg piktograma.

|vesties trafareto apacioje pasirinkite
Done (Atlikta). Adresas jraSomas.

Adresy pasirinkimas i§ adresy
knygelés

Paspauskite DEST, kad
parodytumeéte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir
tada pasirinkite Address Book
(Adresy knygelé). Pateikiamas visy
adresy knygelés jrasy sgrasas.

A Bk g 4]
RO reme Asiress |

| AEBY

BAB GROCERIES
BADMINTON

Pasirinkite norimg jrasa.

Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Start guidance (Pradéti
orientuoti), kad pradétuméte
orientuoti marsruta.

Adresy knygelés adresy
redagavimas

Paspauskite DEST, kad
parodytumete meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir
tada pasirinkite Address Book
(Adresy knygelé). Pateikiamas visy
adresy knygelés jrasy sarasas.
Pasirinkite norimg jrasa.

Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Edit (Redaguoti),
norédami parodyti trafaretg Address
Book Entry (Adresy knygelés jrasas).

Atlikite pakeitimus ir patvirtinkite savo
jvest|. Pakeitimai jraSomi | adresy
knygele.

Telefony knygelé

| prijungto mobiliojo telefono telefony
knygele jradytus adresus galima
pasirinkti kaip kelionés tikslus.

Paspauskite DEST, kad
parodytumeéte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir
tada pasirinkite Phone Book
(Telefony knygelé). Pateikiamas
meniu Phone Book Search (PaieSka
telefony knygeléje).
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Pasirinkite pageidaujamg pirmosios
raidés diapazona, kad parodytuméte
ieSkomy telefony knygelés jrasy
iSankstine iSrankg. Telefony knygelé
parodo parinkto raidziy diapazono
jrasus.

Telefony knygeléje pasirinkite
pageidaujamg jrasa, kad buty
parodytas jame jraSytas adresas.
Pasirinkite adresa.

Pastaba

Informacijos ir pramogy sistemai
nepavykus rasti galiojancio adreso,
pateikiamas pranesSimas.

Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Start guidance (Pradéti
orientuoti), kad pradétuméte
orientuoti marsrutg.

Kelionés tikslo pasirinkimas i3
Zemélapio

Kelionés tikslus (adresus arba LV)
galima nustatyti ir per zemélapj.
Paspauskite NAVI, kad parodytuméte
zemelapj.

AStuonkrypciu jungikliu sucentruokite
Zzemélapj aplink pageidaujama
kelionés tikslg. Zemélapyje pasirodo
raudonas zenklas © ir laukelyje
pateikiamas atitinkamas adresas.

(053

Paspauskite daugiafunkce
rankenéle, kad suaktyvintuméte Go
(Vykti).

Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Start guidance (Pradéti
orientuoti), kad pradétuméte
orientuoti marsruta.

Pastaba

Jei pasirinktame Zemélapio taske
pasiekiama daugiau neiviena LV, tai
parodoma laukelyje. Suaktyvinus
Go (Vykti), atveriamas saraSas,
kuriame galima pasirinkti.

Mano namai

Galite | sistema fiksuotai jrasyti savo
namy adresg.

Namy adreso jraSymas
Paspauskite DEST, kad
parodytuméte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas).

|veskite savo namy adresa.

Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Save as Home ([rasyti kaip
namus).
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Pateikiamas pranesSimas.
Patvirtinkite pranesSimg savo namy
adresui jrasyti.

Pastaba

Namy adresas jraSomas ir | adresy

knygele.
Namy adreso pasirinkimas
Paspauskite DEST, kad
parodytuméte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir
tada pasirinkite My Home (Mano
namai).

ISkart pradedamas orientuoti
marsrutas namy adresu.

Marsrutai su tarpiniais punktais

|vedus kelionés tikslg ir esant aktyviai
marsruto orientavimo funkcijai, |
marsrutg galima jtraukti tarpinius
kelionés tikslus (tarpinius punktus).

Kad aktyvaus marsruto orientavimo
metu nustatytuméte marsrutg su
tarpiniais punktais, spustelékite
DEST: atversite Route Menu
(Marsruto meniu), tada pasirinkite
meniu punktg Destination List
(Kelionés tiksly sarasas). Parodomas
pomeniu.

Destranon Lig "
View Winypouni ]

Distete Waypaint ]
Sot Waypoints ]
Dt AN Dessinations b
Sawi i Lvouring roubs Ed

A Waypont

12 TR, A den Relemarsiein, 55131 Manz. G2
(]
[§) Rugeeer Yeg, 354 Wellibury, Garmurry
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Marsruto papildymas tarpiniais
punktais

Kad jtrauktuméte tarpinj kelionés
tiksla, pasirinkite Add Waypoint
([traukti kelio ta8kg). Parodomas
tarpiniy punkty sgrasas.

Spustelékite Add (Pridéti) toje vietoje,
kurioje norite jtraukti tarpinj punkta.
Pateikiamas meniu Destination Entry
(Kelionés tikslo jvedimas).

|[veskite arba pasirinkite
pageidaujamg keliones tiksla.
Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Add (Pridéti). Marsrutas
perskaiCiuojamas ir vél parodomas
tarpiniy punkty sgrasas su
papildomai parinktu tarpiniu kelionés
tikslu.

Pastaba
Tarpiniy punkty sgrase galima
jradyti iki keturiy kelionés tiksly.
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Tarpiniy punkty naikinimas
Norédami panaikinti tarpinj punkta,
pasirinkite Delete Waypoint (Naikinti
kelio taska). Parodomas tarpiniy
punkty sgrasas.

Spustelékite Delete (Salinti) $alia
norimo panaikinti tarpinio punkto.

Tarpinis punktas panaikinamas ir vél
parodomas tarpiniy punkty sarasas.
Kad panaikintumeéte visg sarasg ir
uzbaigtuméte marsruto orientavimo
seansg, spusteléekite Delete All
Destinations (Naikinti visus kelionés
tikslus).

Tarpiniy punkty perkélimas

Kad pakeistumeéte tarpiniy punkty
eiliSkuma marsrute, spustelékite Sort
Waypoints (Rikiuoti kelio taskus).

Spustelekite Move (Perkelti) Salia
norimo perkelti tarpinio punkto.
Pateikiamas meniu Add Waypoint
(ltraukti kelio taska).

Spusteléekite Add (Pridéti) toje vietoje,
kurioje norite jkelti atitinkama tarpinj
punktag.

MarSrutas perskaiciuojamas ir
pakeiCiamas tarpiniy punkty
eiliSkumas tarpiniy punkty sarase.

Parankiniai marSrutai

Marsruty su tarpiniais punktais
jraSymas

Sukurtg marsrutg su tarpiniais
punktais (zr. pirmiau) galima jrasyti
kaip parankinj.

Kai aktyvus tarpiniy punkty
marsrutas, paspauskite DEST, kad
atvertuméte Route Menu (Marsruto
meniu), tada pasirinkite Destination
List (Kelionés tiksly sgrasas).
Parodomas pomeniu.

Pasirinkite Save as favourite route
(Irasyti marSrutg parankiniu).
Parodoma klaviatura.

|veskite parankinio marsruto
pavadinima ir patvirtinkite jvest;.
Marsrutas su tarpiniais punktais
jraSomas.

Naujy parankiniy marsruty kirimas
Spustelekite DEST, kad
parodytuméte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir

tada pasirinkite piktogramg Favourite
Routes (Parankiniai marsrutai), kad
pateiktuméte meniu Favourite Route
(Parankinis marsrutas).

Pasirinkite New Favourite Route

(Naujas parankinis marsrutas).
Parodoma klaviatura.
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|veskite parankinio marsruto
pavadinimg ir patvirtinkite jvestj. Vél
pateikiamas meniu Favourite Route
(Parankinis marsrutas).

Pasirinkite pageidaujamag parankinj
marsrutg. Parodomas meniu.
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Sukurkite marsrutg su tarpiniais
punktais (zr. pirmiau).

Jei norite pakeisti atitinkamo
parankinio marsruto pavadinima,
pasirinkite Edit Name (Redaguoti
pavadinimg). Pateikiama pavadinimo
jvedimo klaviatura. |veskite
pageidaujamg pavadinimg ir
patvirtinkite jvestj

Kad panaikintuméte atitinkamg
parankinj marsrutg, pasirinkite Delete
Favourite (Naikinti parankinj).
Parankinis marsrutas panaikinamas
ir vél parodomas meniu Favourite
Route (Parankinis marsrutas).

Parankinio marsruto pasirinkimas
Spustelékite DEST, kad
parodytumeéte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir
tada pasirinkite piktograma Favourite
Routes (Parankiniai marsrutai), kad
parodytumeéte jraSyty parankiniy
marsruty sgrasa.

IS sgraso pasirinkite pageidaujamg
marsrutg. Pateikiamas marSruto
patvirtinimo meniu.

Norédami pradéti marSruto
orientavima, pasirinkite Start
guidance (Pradéti orientuoti).

Platuma / ilguma

Kelionés tikslui nustatyti galima
panaudoti pageidaujamos vietos
koordinates.

Paspauskite DEST, kad
parodytumeéte meniu Destination
Entry (Kelionés tikslo jvedimas) ir
tada pasirinkite Latitude (Platuma).

Pasirinkite platumos jvedimo lauka,
kad parodytuméte meniu Geolocation
Entry (Geolokacinis jrasas).

Paspaudinékite daugiafunkce
rankenéle, kad pagal pageidavimg
suderintumeéte pirmajg nuostats.
Pasukite daugiafunkce rankenéle,
kad pereituméte prie kitos
nustatytinos vertes.

Taip nustatykite visas vertes.
Spustelékite BACK, kad grjztuméte |
aukstesnj meniu lygj.

Kaip aprasyta pirmiau, nustatykite
ilgumos vertes.

|[vede visas GPS koordinates, ekrano
apacioje spustelékite Search
(Paieska).

Pateikiamas patvirtinimo meniu.
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Norédami pradéti marsruto
orientavima, pasirinkite Start
guidance (Pradéti orientuoti).

|rasyty kelionés tiksly naikinimas

Kad panaikintuméte sistemoje
jrasytus kelionés tikslus, paspauskite
CONFIG, pasirinkite Navigation
Settings (Navigacijos nuostatos) ir
tada Delete Saved Destinations
(Naikinti jraSytus kelionés tikslus).
Parodomas pomeniu.

Suaktyvinkite laikmenos vietos, kurig
norite iSvalyti, meniu punktus.
Pasirinkite Delete (Salinti).

Pasirinktos laikmenos vietos
iSvalomos.

Nuorodos

Marsruto orientavimo paleidimas
ir atSaukimas

Marsruto nuorody paleidimas
|veskite arba pasirinkite
pageidaujamag adresa.

Pateikiamas patvirtinimo meniu.
Pasirinkite Start guidance (Pradéti
orientuoti), kad pradétuméte
orientuoti marsrutg.
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Marsruto orientavimo atSaukimas
Suaktyvine marsruto orientavimo
funkcija, spustelékite DEST, kad
parodytumete Route Menu (MarSruto
meniu).

Pasirinkite Cancel Route (AtSaukti
marsruta), kad atSauktuméte
dabartinj navigacijos seansa.

Orientavimo instrukcijos

Marsruto orientavimo funkcija apima
balso suflerius ir zemélapyje
pateikiamas vaizdines instrukcijas (jei
jos suaktyvintos).

Balso sufleriai

Artéjant prie sankryzos, kurioje jums
reikia pasukti, navigacijos balso
sufleriai pranes, kur vaziuoti.

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nuostatos).

Pasirinkite Voice Prompt (Balsinis
sufleris), kad parodytumete
atitinkamg pomeniu.

Jei norite, kad sistema garsiai
pranesty apie kitg postkio manevrg,
suaktyvinkite Navigation Voice
Prompts (Navigacijos balsiniai
sufleriai).

Jeinorite, kad eismo perspéjimai buty
perskaityti balsu, suaktyvinkite Traffic
Alert Prompts (Eismo perspéjimy
sufleriai).
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Kad nustatytuméte garsumg balso
sufleriy metu, pasirinkite Navigation
Volume (Navigacijos garsumas).
Pateikiamas atitinkamas pomeniu.

Kad nustatytuméte balso sufleriy
garsuma, pasirinkite Announcement
(PraneSimas) ir tada pagal
pageidavimg suderinkite nuostata.
Kad nustatytumete galimai fone
grojancio garso Saltinio garsuma,
pasirinkite Background (Fonas) ir
tada pagal poreikj suderinkite
nuostaty.

Pasirinkite Volume Test (Garsumo
bandymas), kad gautuméte nuostaty
garso pavyzd;.

Orientavimo perspéjimai
Orientavimo perspéjimai rodomi
atitinkamo Zemélapio segmento
priartintame vaizde. Artéjant prie
sankryzos, kurioje jums reikia sukti,
jie informuoja, kur vaziuoti.
Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nuostatos).
Pasirinkite Guidance Alert
(Orientavimo perspéjimas), kad
parodytumeéte atitinkamg pomeniu.

Jei norite, kad artéjant prie kito
posukio ekrane buty automatiskai
rodomas zemélapis, suaktyvinkite
Guidance Alert in Primary
(Orientavimo perspéjimas
pagrindiniame).

Jei pageidaujate, kad priartintame
zemélapio rodinyje buty pavaizduoti
posukio manevrai, suaktyvinkite
Guidance Alert in Map (Orientavimo
perspéjimas zemélapyje).

Eismo jvykiai
TMC eismo informacijos sistema i$
TMC radijo stoCiy priima visg esamg

eismo informacijg. Si informacija
jtraukiama | marsruto skai€iavimus.

Pastaba

Atsizvelgiant j Salj, kurioje esate,
TMC paslauga patobulinama
funkcija ,PayTMC*, kuri yra
integruota informacijos ir pramogy
sistemoje.

Eismo nuostatos

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nuostatos).

Pasirinkite Traffic Settings (Eismo
nuostatos), kad parodytuméte
atitinkama pomeniu.

Kad pasinaudotuméte TMC eismo
informacijos sistema, suaktyvinkite
Traffic Events (Eismo jvykiai).

Aktyvaus marsruto perskai¢iavimas
Jei marsruto aktyvaus orientavimo
metu kyla eismo jvykiy, marSrutg
galima pakeisti.

Pasirinkite Alert if better route is
available (Perspéti, jei yra geresnis
marsrutas), kad parodytuméte
atitinkamg pomeniu.

Jei norite, kad marsrutas bty nuolat
taikomas pagal esamg eismo
situacijg, suaktyvinkite Route Based
on Traffic Conditions (Marsrutas,
grindZiamas eismo salygomis).
Atitinkamame pranesime pasirinkite
Automatic Recalculation
(Automatinis perskai€iavimas) arba
Recalculation after Confirmation
(Perskaiciavimas po patvirtinimo).
Zemélapyje rodomi eismo jvykiai
Zemelapyje atitinkamais Zenklais gali
bdti rodomi eismo jvykiai.
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Pasirinkite Show Traffic Events on
Map (Rodyti Zemeélapyje eismo
jvykius), kad parodytuméte
atitinkama pomeniu.
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Pasirinkite norimg parinktj.

Jei suaktyvinta User Defined
(Apibrézta naudotojo), perslinkite per
sgrasg ir suaktyvinkite eismo jvykiy
kategorijas, kurias norite matyti
Zemélapyije.

TMC stotys

Eismo informacija transliuojancias

TMC stotis galima nustatyti
automatiniu arba rankiniu rezimu.

Pasirinkite Traffic Stations (Eismo
stotys), kad parodytuméte iSrankos
kauke.

Pasirinkite rezimo jvedimo lauka, kad
parodytuméte atitinkamg pomeniu.
Pasirinkite norimg parinkij.

Jei pasirenkama Manual Station
Selection (Rankinis stoCiy
pasirinkimas), reikia nustatyti TMC
stotj.

Pasirinkite stoties jvedimo lauka, kad
parodytuméte Traffic Station List
(Eismo stoCiy sgrasas).

Pasirinkite norimg stotj.

Eismo jvykiy sgrasai

Kai aktyvi marsruto orientavimo
funkcija, spustelékite NAVI ir tada
paspauskite daugiafunkce rankenéle,
kad parodytuméte Navigation Menu
(Navigacijos meniu). Perslinkite
sgrasg ir pasirinkite Traffic (Eismas).
Kad parodytuméte visy zonoje aplink
automobilio buvimo vietg zinomy
eismo jvykiy sgrasa, pasirinkite All
Traffic Events (Visi eismo jvykiai).

Kad parodytumeéte su esamu
marsrutu susijusiy eismo jvykiy
sgrasa, pasirinkite Traffic Events on
Route (Eismo jvykiai marSrute).
Eismo jvykiy sagrasg galima rasiuoti
jvairiais budais.

Meniu Traffic (Eismas) pasirinkite
Traffic Settings (Eismo nuostatos) ir
tada Sort Method (Risiavimo
metodas). Pateikiamas atitinkamas
pomeniu.

Suaktyvinkite norimg parinktj.

Marsruto sekimas

Punktyry funkcija leidzia sekti jau
jveiktus marsruto kelius.

Paspauskite CONFIG ir tada
pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nuostatos). Pasirinkite
Bread Crumbs (,Bread Crumbs®), kad
parodytumeéte atitinkamg meniu.

Kad pradétumeéte sekimo seansa,
suaktyvinkite Record (|rasas).
|veiktas marsSrutas jraSomas ir
zemelapyje pavaizduojamas
punktyrine linija.
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Kad panaikintuméte punktyrus i$
aktyvaus sekimo seanso, pasirinkite
Delete (Salinti). Pateikiamas
pranesimas. Patvirtinkite pranesima,
kad panaikintuméte visus punktyrus.

Kad uzbaigtuméte sekimo seansg,
iSaktyvinkite Record (Jrasas).
Parodoma klaviatira.

|veskite atitinkamo sekimo seanso
pavadinimg ir pasirinkite Done
(Atlikta). Seansas jraSomas | sgrasg
Saved ([rasyta).

Kad parodytumete visy sekimo
seansy sarasg, pasirinkite Saved
(Iradyta). Nurodykite pageidaujama

sekimo seansg, kad buty parodytas
meniu Bread Crumb Details (,Bread
Crumb* info).

Jei norite pakeisti atitinkamo sekimo
seanso pavadinimg, pasirinkite Edit
Name (Redaguoti pavadinima).
Parodoma klaviatdra. |veskite
pageidaujamg pavadinimg ir
pasirinkite Done (Atlikta).

Pasirinkite Load (|kelti), kad
parodytuméte punktyry pagrindinj
meniu. Jei pageidaujate, kad
atitinkamas sekimo seansas buty
nuolat rodomas zemélapyje,
suaktyvinkite Display (Rodyti).

Kad atitinkamoje Zzemélapio sekcijoje
tiesiogiai parodytuméte visg sekimo
seansg, pasirinkite Show on Map
(Rodyti zemélapyje).

Kad panaikintuméte atitinkamag
sekimo seansa, pasirinkite Delete
(Salinti).

Orientavimas

Apskaiciavus marsruta, galima
rankiniu rezimu pakeisti tam tikras jo
dalis arba jj visg perskaiciuoti.

Posiikiy sgrasas

Turn List (Posiikiy sgrasas) parodo
visas apskaiciuoto marsruto gatves ir
posukiy manevrus (pradedant nuo
buvimo vietos).

Paspauskite DEST ir pasirinkite Turn
List (Posikiy sarasas). Parodomas
posukiy sgrasas.

Kad i$§ marsruto pasalintuméte tam
tikras gatves, spustelékite Avoid
(Vengti) Salia atitinkamos gatves.
Marsrutas perskaic¢iuojamas,
nejtraukiant atitinkamos gatves.
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Vengimy sarasas

Pasalinus gatves i$ pradinio
marsruto, jos pateikiamos skiltyje
Avoid List (Vengimy sagrasas).
Paspauskite DEST ir tada pasirinkite
Avoid List (Vengimy sarasas), kad
buty pateiktas atitinkamas pomeniu.
Kad parodytuméte visas vengiamas
gatves, pasirinkite View List
(Perzidréti sgrasa).

Kad panaikintumeéte visus vengimus
ir grgzintuméte pradinj marsruta,
pasirinkite Delete All ltems (Naikinti
visus elementus).

Apylanka

Paspauskite DEST ir pasirinkite
Detour (Apvaziavimas).

Kad pakeistuméte tam tikrg marsruto
atkarpg, pasirinkite Detour By
Distance (Aplinkkelis pagal atstumag).
Pateikiamas meniu su jvairiomis
atkarpomis.

Pasirinkite norimg atkarpg. MarSrutas
perskaiciuojamas atitinkamai.

Kad uzblokuotuméte visg marsruta,
pasirinkite Detour Complete Route
(Aplinkkelis, visas marSrutas).

Pradinis marSrutas uzblokuojamas ir
apskaiciuojamas naujas marsrutas iki
pageidaujamo kelionés tikslo.

ISvaziavimy sgrasas

Kad parodytumeéte naujy iSvaziavimy
ir automagistralés stoCiy sgrasg
vaziuodami automagistrale,
spustelékite NAV ir tada paspauskite
daugiafunkce rankenéle, kad
parodytumete Navigation Menu
(Navigacijos meniu).

Perslinkite sarasa ir pasirinkite
ISvaziavimy sagrasas.

Marsruto parinktys

Kai aktyvi marSruto orientavimo
funkcija, paspauskite DEST ir tada
pasirinkite Route Options (MarSruto
parinktys).

Pateikiamas marsruto skaiCiavimo
parinkdiy ir kelio tipy sgrasas.

Kad apibréztumeéte, pagal kokius
kriterijus galima apskaiciuoti
marsruta, suaktyvinkite vieng i$
parinkéiy: Fastest (GreiCiausias)
greiCiausiam marsrutui (pagal laikg),
Shortest (Trumpiausias)
trumpiausiam marsrutui (pagal

atstuma) arba Eco (Ekonominis)
marsrutui su maziausiomis degaly
sgnaudomis.

Kad apibréztuméte, kurie keliy tipai
gali bati jtraukti | marSruto
skaiCiavima, suaktyvinkite
pageidaujamas parinktis:
automagistralés, mokami keliai, keltai
ir pan.
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Bendroji informacija
Idétoji kalbos atpazinimo funkcija

Informacijos ir pramogy sistemos
kalbos atpazinimo funkcija leidzia
balsu valdyti jvairias informacijos ir
pramogy sistemos funkcijas. Sistema
atpazjsta komandas ir skai€iy sekas
nepriklausomai nuo susieto
garsiakalbio. Komandas ir skaiciy
sekas galima sakyti nejterpiant
pauzeés tarp atskiry zodziy.

Jei atliksite neteisingg operacijg ar
pateiksite neteisingg komanda,
kalbos atpazinimo funkcija vaizdiniu ir
(arba) garsiniu grjiztamuoju rysSiu
paprasys jvesti pageidaujamg
komandg i$ naujo. Be to, Sis
valdymas balsu patvirtina svarbias
komandas ir, jei reikia, pasiteirauja
papildomai.

Bendruoju atveju numatyta jvairiy
bddy, kuriais galima tarti komandas
uzduotims atlikti. Daugelj jy (iSskyrus
kelionés tikslo jvedimg ir balso
klaviaturg) galima jvykdyti
panaudojant vieng komanda.

Jei veiksmui atlikti reikia daugiau nei
vienos komandos, darykite taip:

Pirmaja komanda nurodykite atliktino
veiksmo tipg, pvz., ,Navigacijos
kelionés tikslo jvedimas*. Sistema
atsako su sufleriais, taip pradédama
dialogg reikiamai informacijai jvesti.
Pavyzdziui, jei reikia marSruto
orientavimo kelionés tikslo, iStarkite
,Navigacija“ arba ,Kelionés tikslo
jvedimas®.

Pastaba

Kad automobilyje vykstant
pokalbiams netycia nebuty
suaktyvintos sistemos funkcijos,
kalbos atpazinimo funkcija turi bati
specialiai suaktyvinta, nes kitaip ji
neveiks.

Suderinamumas su kalbomis

® Ne visos kalbos, kuriomis gali
buti rodomas tekstas
informacijos ir pramogy
sistemoje, veikia ir kalbos
atpazinimo sistemoje.

® Jei kalbos atpazinimo funkcija
nedera su Siuo metu parinkta
ekranine kalba, kalbos
atpazinimo funkcija neveikia.

Tokiu atveju, jei noresite valdyti

informacijos ir pramogy sistema
balsu, jus turésite pasirinkti kitg
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ekraning kalba. Informacijos apie
ekraninés kalbos keitimg rasite
skyriaus ,Sistemos nuostatos*”
skirsnyje ,Kalba“ t> 22,

Kelionés tiksly uzsienio Salyse
adreso jvedimas

Jei norésite balsu jvesti kitoje Salyje
esancio kelionés tikslo adresg,
turésite pakeisti informacijos ir
pramogy sistemos ekranine kalbg |
tos uzsienio Salies kalbg.

Pvz., jei Siuo metu ekraniné kalba yra
angly ir norite jvesti Prancuzijoje
esancio miesto pavadinima, turésite
pakeisti ekranine kalbg | prancuzy.
ISimtys: Jei norite jvesti Belgijoje
esantj adresa, galite pakeisti ekranine
kalbg j pranclizy arba olandy. Jei
reikia jvesti Sveicarijoje esantj
adresg, galite pakeisti ekranine kalbg
j prancuzy, vokieciy arba italy.
Informacijos apie ekraninés kalbos
keitimg rasite skyriaus ,Sistemos
nuostatos” skirsnyje ,Kalba“ > 22.

Kelionés tikslo adresy jvedimo tvarka
Tvarka, pagal kurig naudojantis
kalbos atpazinimo sistema turi bati
jvedamos adreso dalys, priklauso nuo
Salies, kurioje yra kelionés tikslas.

Sistema pateikia atitinkamos jvedimo
tvarkos pavyzd,.

Balso praleidimo programa

Informacijos ir pramogy sistemos
balso praleidimo programa suteikia
prieigg prie jlsy iSmaniojo telefono
kalbos atpazinimo komandu. Zr. savo
iSmaniojo telefono naudotojo vadova,
kur bus para$yta, ar jusy iSmanusis
telefonas dera su Sia funkcija.

Naudojimas
Idétoji kalbos atpaZinimo funkcija

Balso atpazinimo suaktyvinimas

Pastaba

Vykstant telefoniniam pokalbiui,
kalbos atpazinimo funkcija
nepasiekiama.

Desinéje vairo puseje paspauskite «.

Garso sistema nutildoma, ekrane
pazymima « ir pateikiamas balso
sufleris iStarti komanda.

Kalbos atpazinimo sistemai
pasirengus priimti balso jvestj,
pasigirsta pypteléjimas.

Dabar galima istarti balso komanda,
kad bty tiesiogiai jvykdyta sistemos
funkcija (pvz., jjungti radijo stotj) arba
paleista dialogo seka su keliais
dialogo Zingsniais (pvz., kelionés
tikslo adreso jvedimas). Papildomos
informacijos rasite toliau pateikiamoje
temoje "Valdymas kalbos
komandomis".

Baigus dialogo seka, kalbos
atpazinimo funkcija automatiskai
iSjungiama. Norint vél paleisti dialogo
seka, reikia i$ naujo suaktyvinti
kalbos atpazinimo funkcija.

Balso sufleriy garsumo nustatymas
Desinéje vairo puséje paspauskite +
arba —.

Balso suflerio pertraukimas

Jei esate patyres naudotojas, galite
pertraukti balso suflerj, spustelédami
% ant vairo.
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ISkart pasigirsta pypteléjimas ir
galima nelaukiant iStarti komanda.

Dialogo sekos atSaukimas

Dialogo seka atSaukti ir kalbos

atpazinimo funkcijg iSaktyvinti galima

keliais budais:

e |Starkite "AtSaukti" arba "ISeiti".

® Desingje vairo puséje
paspauskite .

Dialogo seka automatiskai

atSaukiama tokiais atvejais:

® Jei kurj laikg neiStariate jokios
komandos (pagal numatytaja
nuostatg komandg iStarti jusy
prasoma tris kartus).

® Jei pasakote komandas, kuriy
sistema nepazjsta (pagal
numatytgjg nuostatg teisingg
komandg sistema jusy praso
iStarti tris kartus).

Valdymas kalbos komandomis
Kalbos atpazinimo sistema gali
suprasti komandas, tariamas
natdraliai, sakinyje arba tiesiogines
komandas, nurodancias programg ir
uzduot;.

Siekdami geriausiy rezultaty:

® Prie$ iStardami komanda arba
atsakydami, iSklausykite balso
suflerj ir palaukite pypteléjimo.

e |Starkite "Zinynas", jei norite dar
karta iSklausyti esamo dialogo
zingsnio zinyno sufleriy.

e Balso suflerj galima pertraukti,
pakartotinai paspaudziant «. Jei
norite tiesiogiai iStarti savo
komandag, dukart nuspauskite .

e Palaukite pypteléjimo ir iStarkite
komandg naturaliai. Daugeliu
atveju atpazinimo lygis bus
aukstesnis, jei darysite
minimalias pauzes. Naudokite
trumpas ir tiesiogines komandas.

Telefono ir garso sistemos komandas
paprastai galima istarti vienu kartu.
Pavyzdziui, "Skambinti Deividui
Smitui"; "Groti" nurodant atlikéjo ar
dainos pavadinima; "leSkoti"
nurodant radijo daznj ir daznio
diapazong.

Vis délto navigacijos kelionés tikslai
yra per sudétingi, kad juos buty
galima jvesti viena komanda.
Pirmiausia nurodykite "Navigacija",

tada, pvz., "Adresas" arba "Lankytina
vieta". Sistema atsako, papraSydama
pateikti daugiau informacijos.

IStarus "Lankytina vieta", pagal
pavadinimg galima nurodyti tik
didziuosius tinklus. Tinklai — tai verslo
objekty grupés, kurias sudaro bent
20 skirtingose vietose jkurty objekty.
Kitoms LV nurodyti iStarkite
kategorijos pavadinima, pvz.,
"Restoranai”, "Prekybos centrai" arba
"Ligoninés".

Sistemai lengviau suprasti tiesiogines
komandas, pvz., "Skambinti
01234567".

Jei iStarsite "Telefonas", sistema
supras, kad praSoma skambinti ir
pateiks atitinkamy klausimy, kol
surinks pakankamai iSsamios
informacijos. Jei telefono numeris
priskirtas konkre€iam asmeniui ir
konkreciai vietai, tiesioginé komanda
turéty susidéti is abiejy Siy
informacijos elementy, pvz.,
"Skambinti Deividui Smitui darbo
telefonu”.
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Pastaba

IStarkite asmens, kuriam norite
paskambinti, varda, pagal telefony
knygeléje naudojama rikiavimo
tvarka: ,David Smith* arba ,Smith,
David®.

Saraso elementy pasirinkimas

Kai rodomas sgrasas, balso sufleris
papraso jusy patvirtinti arba pasirinkti
punktg iS to sgraso. Sgraso punktg
galima pasirinkti rankiniu rezimu arba
iStariant punkto eilutés numerj.

Kalbos atpazinimo ekraniniy funkcijy
sgrasas atitinka sgrasg kituose
ekranuose. Jei kalbos atpazinimo
seanso metu ranka perslenkate
ekrane pateikiamg sgrasg, esamas
kalbos atpazinimo jvykis sulaikomas
ir pateikiamas sufleris, pvz.,
"Rankiniais valdymo elementais
pasirinkite sgraso punktg arba, kad
pabandytuméte dar karta,
spustelékite skydelio grjzties
mygtuka".

Jei per 15 sekundziy ranka nieko
nepasirenkama, kalbos atpazinimo
seansas nutraukiamas, jums
pateikiamas praneSimas ir vél
parodomas ankstesnis ekranas.

Komanda "Atgal"

Kad grjztuméte | ankstesnj dialogo
zingsnj, galite istarti "Atgal" arba
spusteléti BACK informacijos ir
pramogy sistemoje.

Komanda "Zinynas"

IStarus "Zinynas", garsiai
perskaitomas esamo dialogo
zingsnio zinyno sufleris.

Kad pertrauktumeéte zinyno suflerj,
spustelékite « dar kartg. Pasigirsta
pypteléjimas. Galite iStarti komanda.

Balso praleidimo programa

Balso praleidimo kalbos atpazinimo
funkcijos suaktyvinimas

Nuspauskite ir palaikykite «, esantj
desingje vairo puséje, kol bus
pradétas kalbos atpazinimo seansas.
Papildomos informacijos rasite savo
iSmaniojo telefono naudotojo vadove.

Balso sufleriy garsumo nustatymas
Desinéje vairo puséje paspauskite +
arba —.

Balso praleidimo kalbos atpazinimo
funkcijos iSaktyvinimas

Desinéje vairo puséje paspauskite
&%, Kalbos atpazinimo seansas
uzbaigiamas.
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Kalbos komandy apzvalga
Toliau pateikiamoje lenteléje pateikiama svarbiausiy kalbos komandy apzvalga.

Meniu Veiksmas Kalbos komandos
Visi meniu  Sistemos "(Yes | Right | OK | Yeah | Yep | Correct) (Taip | Teisingai | Gerai | Jo | Tep | Teisingai)"
klausimo
patvirtinimas
Sistemos "(No | Incorrect | Wrong | Nope) (Ne | Neteisingai | Klaidingai | Ne)"
klausimo
neigimas
Seanso "Cancel (AtSaukti)"
atSaukimas
GrjZzimas "([Go] Back | Return | Previous) ([Grizti] atgal | Grjzti | Ankstesnis)"
ankstesnj
veiksmg
Prasymas suteikti "(Help | Assistance) | (Help | Assist) Me ((Zinynas | Pagalba) | (Zinynas | Padéti) Man)"
pagalbos "More Commands (Daugiau komanduy)"
Funkcijos "[Set] Verbose On ([Nustatyti] daugiakalbj: jjungti)”
»Verbose” "[Set] Verbose Off ([Nustatyti] daugiakalbj: igjungti)"
suaktyvinimas
arba

iSaktyvinimas

Esamojo muzikos "("What's" | What is) playing [now] ((Kas) groja [dabar])"
Saltinio
uzklausimas
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Meniu Veiksmas Kalbos komandos
Radijo Bangy diapazono "[Tune [to] | Select] F M [Radio] ([leSkoti | Pasirinkti] F M [Radijas])"
meniu pasirinkimas "[Tune [to] | Select] A M [Radio] ([le3koti | Pasirinkti] A M [Radijas])"
"[Tune [to] | Select] D A B [Radio] ([leSkoti | Pasirinkti] D A B [Radijas])"
Stoties "Tune F M ... (leSkoti F M stoties ...)"
pasirinkimas "Tune AM ... (le3koti A M stoties ...)"
"Tune DAB... (leskotiD AB...)"
Medijos Medijos Saltinio  "[Play | Select] C D ([Groti | Pasirinkti] CD)"
meniu pasirinkimas "[Play | Select] U S B ([Groti | Pasirinkti] U S B)"
"[Play | Select] [Front] AUX ([Groti | Pasirinkti] [Priekinis] AUX jvadas)"
"[Play | Select] Bluetooth Audio ([Groti | pasirinkti] ,Bluetooth” garso sistema)”
Paieskos "Play Artist... (Groti atlikéja...)"
kategorijos "Play Album... (Groti albuma...)"
pasirinkimas "Play Genre ... (Groti zanrg ...)"
"Play Folder ... (Groti aplanks ...)"
"Play Playlist ... (Groti grojarastj ...)"
"Play Composer ... (Groti kompozitoriy ...)"
"Play Audiobook ... (Groti garso knygg ...)"
Dainos "Play Song ... (Groti daing ...)"

pasirinkimas
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Meniu Veiksmas Kalbos komandos

Navigacijos Kelionés tikslo "Directed [Destination] Address [entry] | (enter | go to | navigate to) [Destination] Address

meniu jvedimas Directed (Nurodytas [Kelionés tikslas] Adresas [jrasas] | (jvesti | vykti j | naviguoti j)
[Kelionés tikslas] Nurodytas adresas)”
"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "[Destination] Address [entry]
| (Enter | Go to | Navigate to) [Destination] Address ([Kelionés tikslas] Adresas [jraas]
| (Ivesti | Vykti j | Naviguoti j) [Kelionés tikslas] Adresas)"
"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "[Kelionés tikslas] (Sankryza
| Sankirta)"

LV jvedimas "(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "(P O | | (Place | Point) of

Interest) (LV | Lankytina (Vieta | Taskas))"

"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "(P O | | (Place | Point) of
Interest) (nearby | near me) ((L V | Lankytina (Vieta | Taskas)) (Salia | prie manes))"
"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "(P O | | (Place | Point) of
Interest) (around | near) destination ((L V | Lankytina (Vieta | Taskas)) (aplink | Salia)
kelionés tikslo)"

"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "(P O | | (Place | Point) of
Interest) along [the] (route | way) ((L V | Lankytina (Vieta | Taskas)) (marsrute | kelyje))"

Namy adreso

"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "[Go] [to] Home ([Vykti]

jvedimas Namo)"

Esamosios "(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "Where am || [My] Current
buvimo vietos Location | What is My Current Location (Kur a$ esu | [Mano] dabartiné buvimo vieta |
uzklausimas Kokia mano dabartiné buvimo vieta)"
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Meniu Veiksmas

Kalbos komandos

Navigacijos Tarpinio punkto
meniu jtraukimas

"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "Add Waypoint Directed
Address (ltraukti tarpinj punkta — nurodytg adresg)"

"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "Add Waypoint ([Destination]
Address [entry] | (Enter | Go to | Navigate to) [Destination] Address) (|traukti tarpinj
punktg ([Kelionés tikslas] Adresas [jraSas] | (lvesti | Vykti j | Naviguoti j) [Kelionés tikslas]
Adresas))"

"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "Add Waypoint (P O | | (Place
| Point) of Interest) (Jtraukti tarpinj punktg (L V | Lankytina (Vieta | Taskas)))"

"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "Add Waypoint (Intersection
| Junction) (Jtraukti tarpinj punktg (Sankryza | Sankirta))"

"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "Add Waypoint [(Go |
Navigate) to] Contact (|traukti tarpinj punktg [(Vykti | Naviguoti) j] Adresatas)"
"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "Add Waypoint [(Go |
Navigate) [to]] Home (|traukti tarpinj punktg [(Vykti | Naviguoti) [iI]] Namai)"

Tarpinio punkto
panaikinimas

"(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "Delete Waypoint (Naikinti
kelio taska)"

MarSruto "(Navigation | Destination) (Navigacija | Kelionés tikslas)", "(Stop | Cancel | Turn Off |

orientavimo End) (Navigation | [My] [Current] Route | Directions | Route Guidance) ((Sustabdyti |

atSaukimas AtSaukti | ISjungti | Uzbaigti) (Navigacija | [Mano] [Esamasis] Marsrutas | Nuorodos |
Marsruto orientavimas))"

Orientavimo "[Set | Turn] Voice Guidance On ([Nustatyti | |jungti] Orientavimas balsu)"

balsu

suaktyvinimas /
iSaktyvinimas

"[Set | Turn] Voice Guidance Off ([Nustatyti | iSjungti] Orientavimas balsu)"




68 Kalbos atpazinimas

Meniu Veiksmas Kalbos komandos
Telefono [renginio "(Pair | Connect) [Device] ((Susieti | Prijungti) [[renginj])"
meniu susiejimas

Numerio rinkimas "Digit Dial (Skaitmeninis numerio rinkimas)"
"(Call | Dial | Ring)... (Skambinti | Rinkti numerj | Skambinti) ..."

Paskutinio "Redial [Last Number] (Pakartotinai surinkti [Paskutinj numeri])"

numerio

perrinkimas

Skaitmeny "(Clear | Erase) ((ISvalyti | Istrinti))"

trynimas "(Clear | Erase) All ((I5valyti | I5trinti) Viska)"

Tekstinés Zinutés "[Read] (Messages | Texts | S M S) ([Skaityti] (Pranesimus | Teksto zinutes | S M S))"
skaitymas

... - dinaminis vietos laikiklis, atitinkantis konkrecius pavadinimus, kuriuos reikia jterpti  tg vietg
| : vertikalusis bruksnelis atskiria alternatyvas

() : apvalieji skliausteliai apskliaudzia alternatyvas

[1: lauztiniai skliausteliai nurodo papildomas komandos dalis

, - kablelis atskiria butinuosius sekos veiksmus
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Mobilieji telefonai ir CB radijo

Jranga ..oooeeoee e 77

Bendroji informacija

Mobiliojo telefono portalas suteikia
jums galimybe kalbétis mobiliuoju
telefonu per mikrofong ir automobilyje
jrengtus garsiakalbius, o daugelj
mobiliojo telefono funkcijy valdyti
naudojantis informacijos ir pramogy
sistema. Kad galétuméte naudoti
telefono portala, prie jo per
,Bluetooth® turi bati prijungtas
mobilusis telefonas.

Telefono portalas papildomai gali bati
valdomas balso atpazinimo sistema.

Ne visas mobiliojo telefono portalo
funkcijas palaiko visi mobilieji
telefonai. Galimos telefono funkcijos
priklauso nuo atitinkamo telefono ir
tinklo teikéjo. Daugiau informacijos
apie tai ieSkokite mobiliojo telefono
naudojimo instrukcijoje arba
kreipkités | tinklo teikéja.

Svarbi informacija apie
eksploatavima ir eismo sauguma

A\Perspéjimas

Mobilieji telefonai veikia jlisy
aplinka. Dél Sios priezasties buvo
sudaryti saugumo nuostatai ir
naudojimosi taisyklés. Prie$
naudodamiesi telefono funkcija,
turite susipazinti su susijusiomis
naudojimo taisyklémis.

A\Perspéjimas

Vaziuojant naudotis laisvy ranky
jranga gali biti pavojinga, nes
pokalbio metu sumazéja jisy
susikaupimas. Prie$
naudodamiesi laisvy ranky jranga,
pastatykite automobilj. Laikykités
Salies, kurioje esate jstatymuy.
Nepamirskite laikytis specialiy
nuostaty, kurios gali bati taikomos
konkrec¢ioms vietovéms ir visada
iSjunkite mobilyjj telefona, jei jo
naudojimas yra draudziamas arba
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mobilusis telefonas kelia
trukdzius, arba jo naudojimas gali
sukelti pavojy.

Bluetooth

Telefono portalg sertifikavo
~Bluetooth* Specialiujy interesy
grupe (SIG).

Daugiau informacijos apie
specifikacijas galite rasti internete
adresu http://www.bluetooth.com

"Bluetooth" prijungimas

"Bluetooth" — tai belaidzio radijo rysio
standartas, kurj naudoja, pavyzdziui,
mobilieji telefonai ir kiti jrenginiai.
Kad galétuméte nustatyti "Bluetooth"
ry$j su informacijos ir pramogy
sistema, reikia suaktyvinti "Bluetooth"
jrenginio "Bluetooth" funkcija.
ISsamesnés informacijos rasite
"Bluetooth" prietaiso naudotojo
vadove.

Per meniu Bluetooth vykdomos
"Bluetooth" prietaisy prijungimo prie
informacijos ir pramogy sistemos bei

susiejimo (PIN kody mainy tarp
"Bluetooth" prietaiso bei informacijos
ir pramogy sistemos) proceduros.

Svarbi informacija

® Su sistema galima susieti iki
penkiy prietaisy.

® Vienu metu prie informacijos ir
pramogy sistemos galima
prijungti tik vieng suderintg
jrenginj.

® Paprastai suderinimas
atliekamas vieng kartg, nebent
jrenginys buty iSbrauktas i$
suderinty jrenginiy saraso. Jei
prietaisas buvo prijungtas
anksciau, informacijos ir
pramogy sistema automatiskai
uzmezga su juo rysj.

e "Bluetooth" rySys greitai sekina
jrenginio akumuliatoriy. Dél Sios
priezasties prijunkite jrenginj prie
maitinimo tinklo, kad jis buty
jkrautas.

"Bluetooth" meniu

Kad atvertuméte meniu Bluetooth,
paspauskite CONFIG. Pasirinkite
Phone settings (Telefono nuostatos)
ir tada Bluetooth.

Pateikiami meniu punktai Device list
(Irenginiy sgrasas) ir Pair device
(Poravimo jrenginys).

Susieti prietaisg

Kad inicijuotumeéte susiejimo procesg
informacijos ir pramogy sistemoje,
pasirinkite Pair device (Poravimo
jrenginys). Pateikiamas praneSimas
su keturiy skaitmeny informacijos ir
pramogy sistemos kodu.

Inicijuokite susiejimo procesg
"Bluetooth" jrenginyje. Jei reikia,
jveskite informacijos ir pramogy
sistemos koda "Bluetooth" jrenginyje.

Informacijos ir pramogy sistemoje

pasirodo susiejimo proceso

SeSiy skaitmeny PIN kodas.

Kaip patvirtinti susiejimo procesa:

® Jei dera SSP (saugaus
paprastojo susiejimo) funkcija:
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Palyginkite PIN kodus, rodomus
informacijos ir pramogy
sistemoje bei "Bluetooth”
jrenginyje (jei praSoma) ir
patvirtinkite pranesimag
"Bluetooth" jrenginyje.

e Jei SSP (saugaus paprastojo
susiejimo) funkcija nedera:
|veskite PIN kodg j "Bluetooth”
jrenginj ir patvirtinkite jvestj.

[renginiai susiejami ir pateikiamas

telefono pagrindinis meniu.

IS "Bluetooth" jrenginio atsisiunciama

telefony knygelé ir skambuciy sgrasai
(jei yra).

Jei reikia, patvirtinkite atitinkamg
pranesima "Bluetooth” jrenginyje.

Irenginiy sgrasSas

[renginiy sarase pateikiami visi
"Bluetooth" jrenginiai, susieti su
informacijos ir pramogy sistema.

Do Il
0 2 Mick's Phong ]
03 Nira's Fhone ]
£ 4 Phone 3 ]
[ RT3

Susiejus nauja jrenginj, jis patenka |
jrenginiy sgrasa.

Prietaiso prijungimas

Pasirinkite norima prijungti jrengin;.
Parodomas pomeniu.

Pasirinkite Select (Pasirinkti).
Pirmiau prijungtas jrenginys
atjungiamas ir prijungiamas Sis
jrenginys.

Prietaiso panaikinimas

Pasirinkite norimg panaikinti
prietaisg. Parodomas pomeniu.

Pasirinkite Delete (Salinti).
Prietaisas panaikinamas.

Avarinis skambutis

A\Perspéjimas

RySio uzmezgimas néra
garantuojamas visose situacijose.
Dél Sios priezasties jus neturite
pasikliauti mobiliuoju telefonu, kai
tai siejama su gyvybiskai svarbiu
rySiu (pvz., kai reikalinga mediky
pagalba).

Kai kuriuose tinkluose | mobilujj
telefong turi bati tinkamai jdéta
galiojanti SIM kortelé.

A\Perspéjimas

Visada atminkite, kad skambinti ir
priimti skambucius mobiliuoju
telefonu galésite tik tuo atveju, kai
paslaugos tiekéjo signalas bus
pakankamai stiprus. Kai kuriais
atvejais pagalbos skambuciy
negalima atlikti mobiliojo telefono
tinklais; gali bati, kad Siy
skambuciy nebus galima atlikti,
kai suaktyvintos tam tikros tinklo
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paslaugos ir (arba) telefono
funkcijos. Tai iSsiaiskinti galite su
vietinio tinklo operatoriais.
Pagalbos skambucio numeris
skiriasi priklausomai nuo regiono
ar Salies. IS anksto susizinokite
susijusio regiono pagalbos
skambucio numer;j.

Skambinimas pagalbos numeriu

Surinkite pagalbos numerj

(pvz., 112).

Telefono rySys su pagalbos
skambuciy centru bus nustatytas.
Atsiliepkite, kai aptarnaujantis
personalas paklaus jusy apie avarinj
atvejj.

A\Perspgjimas

Nebaikite pokalbio tol, kol jasy to
padaryti paprasys pagalbos
skambuciy centras.

Eksploatacija

Kai tik bus nustatytas rySys per
"Bluetooth" tarp jusy mobiliojo
telefono ir informacijos ir pramogy
sistemos, naudodamiesi informacijos
ir pramogy sistema, galésite valdyti
daugelj telefono funkcijy.

Nustacius rysj tarp mobiliojo telefono
bei informacijos ir pramogy sistemos,
mobiliojo telefono duomenys
perduodami informacijos ir pramogy
sistema. Priklausomai nuo telefono
modelio tam gali prireikti Siek tiek
laiko. Siuo laikotarpiu mobiliojo
telefono valdymas i$ informacijos ir
pramogy sistemos bus ribotas.

Ne kiekvienas telefonas dera su
visomis telefono programos
funkcijomis. Taigi, gali bati tam tikry
aprasyty funkcijy nukrypimy.

Telefono pagrindinis meniu

Kad parodytumeéte telefono pagrindinj
meniu, paspauskite PHONE.
Pateikiamas toliau iliustruojamas
ekranas (jei prijungtas mobilusis
telefonas).

Skambinimas

Numerio jvedimas

Paspauskite PHONE ir pasirinkite
Enter number (Jvesti numer;).
Parodoma klaviatura.
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|veskite pageidaujamg numersj.
Ekrane pasirinkite Del (Naikinti) arba
prietaisy skydelyje paspauskite
BACK, kad panaikintuméte paskutinj
jvesta Zenkla.

Ekrane paspauskite » arba «, kad
perkeltuméte zymiklj j kitg jau jvesto
numerio vieta.

Kad pradétuméte rinkti numerj,
pasirinkite OK (Gerai).

Pastaba

IS skaiciy klaviaturos telefony
knygele pasieksite paspausdami
PB.

Telefony knygelé

Paspauskite PHONE ir pasirinkite
Phone Book (Telefony knygelé).
Pateikiamas meniu Phone Book
Search (Paieska telefony knygeléje).

Pasirinkite pageidaujama pirmosios
raidés diapazong, kad parodytuméte
ieSkomy telefony knygelés jrasy
iSankstine iSrankg. Telefony knygele
parodo parinkto raidziy diapazono
jrasus.

Surnmer, Mo
Sup, Peder
Tuener, M

| Yak, Rosi
Zo0, Rober

Telefony knygeléje pasirinkite
pageidaujamg jrasa, kad baty
parodyti jame jraSyti numeriai.
Pasirinkite norimg numerj, kad
pradétuméte jj rinkti.

Telefony knygelés rikiavimas
Telefony knygele galima surikiuoti
pagal pavarde arba varda.

Kad pakeistuméte rikiavimo tvarka,
pasirinkite PHONE ir tada Phone
settings (Telefono nuostatos).
Pasirinkite Sort Order (Rikiavimo
tvarka), kad parodytumeéte atitinkamg
pomeniu.

Suaktyvinkite norimg parinkt;.
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Pastaba

Naudojantis kalbos atpazinimo
funkcija, reikia atsizvelgti j rikiavimo
tvarka, pvz., ,Skambinti Deividui
Smitui“ arba ,Skambinti Smitui,
Deividui®.

Skambugéiy sgrasai

Paspauskite PHONE ir pasirinkite
Call Lists (Skambugiy sagrasai).
Pateikiamas meniu Call Lists
(Skambuciy sagrasai).

Nurodykite pageidaujama skambuciy
sgrasg. Priklausomai nuo pasirinkto
sgraso, pateikiami paskutiniai priimti,
praleisti skambuciai arba rinkti
numeriai.

Skambuciy sagrase pasirinkite
pageidaujamg jrasa, kad
pradétumeéte rinkti numer;.

leinantys skambuciai

Priimant skambutj, ekrane
parodomas pranesimas.

Kad atsilieptuméte | skambutj,
pasirinkite Answer (Atsiliepti).

Kad atmestuméte skambutj,
pasirinkite Decline (Atmesti).
Funkcijos pokalbio telefonu metu

Vykstant pokalbiui, pateikiamas
pokalbio rodinys.

Wil - w0
Corvwciid
Tirres (00403
[Hergp |
Enter number
Mude cal o [
Tearester o Handset

Skambucdio uzbaigimas
Kad uzbaigtumeéte pokalbj, pasirinkite
Hang up (Baigti pokalbj).

Pokalbio nutildymas

Kad laikinai nutildytuméte mikrofona,
suaktyvinkite Mute call (Begarsis
skambutis).

ISaktyvinkite Mute call (Begarsis

skambutis), kad atSauktumeéte
mikrofono nutildyma.



Telefonas 75

Persiunciama j ragelj

Kad persiystuméte pokalbj | mobilyjj
telefong, pasirinkite Transfer to
Handset (Persiysti j ragelj).
Pateikiamas meniu Private Call
(Privatus pokalbis).

Jei norite persiysti pokalbj atgal j
informacijos ir pramogy sistema,
meniu Private Call (Privatus
pokalbis) pasirinkite Transfer call
(Persiysti pokalbj).

Antras telefoninis skambutis

Antrojo telefoninio skambucio
inicijavimas

Vykstancio pokalbio rodinyje
pasirinkite Enter number (|vesti
numerj). Parodoma klaviattra. Galite
jvesti numerj arba pasirinkti jj telefony
knygeléje, Zr. pirmiau.

Antras jeinantis skambutis

Priimant antragjj skambutj, ekrano
apacioje parodomas pranesimas.
Pasirinkite norimg parinktj.

Priémus skambutj, pirmasis pokalbis
uzlaikomas ir antrasis skambutis
tampa aktyviu pokalbiu.

Pokalbio rodinyje pateikiami abu
pokalbiai.

il . w0
Corewstest ST
Tirres D034 L'y Prong
Hang up
Misre cally [
Llie cal ] Phone
Trarsder 1o Handset

Kad persijungtumeéte tarp pokalbiy,
pasirinkite Switch calls (Perjungti
skambugius).

Konferencinis skambutis

Kad suaktyvintuméte abu pokalbius
vienu metu, spustelékite Merge calls
(Sujungti skambugius).

Merge calls (Sujungti skambugius)
pakinta | Detach call (Atmesti
skambut;).

Konferenciniam pokalbiui uzbaigti

pasirinkite Detach call (Atmesti
skambutj).

Telefoniniy pokalbiy uzbaigimas
Konferencinio pokalbio metu
spustelékite Hang up (Baigti pokalbj),
kad uzbaigtuméte abu pokalbius.

Teksto zinutés

Kai tik per "Bluetooth" bus nustatytas
rySys tarp jusy mobiliojo telefono bei
informacijos ir pramogy sistemos, Sia
naudodamiesi galésite valdyti priimty
zinuciy dézute.

Ne visi telefonai dera su informacijos
ir pramogy sistemos teksto zinutémis.

Zinugiy programos suaktyvinimas
mobiliajame telefone

Mobiliajame telefone turi bati
suaktyvinta teksto zinuc¢iy duomeny
persiuntimo j informacijos ir pramogy
sistemg funkcija.

Jums prisijungus prie informacijos ir
pramogy sistemos, mobiliajame
telefone gali bti pateiktas
pranesimas, prasantis leidimo per
informacijos ir pramogy sistema
pasiekti jo tekstines zinutes.
Patvirtinkite praneSima.
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Jei joks praneSimas nepasirodo,
atverkite savo mobiliojo telefono
"Bluetooth" meniu, pasirinkite
informacijos ir pramogy sistemos
pavadinimg ir suaktyvinkite
atitinkama prieigos funkcija.

Pastaba

ISsamesnés informacijos apie
prieigos teisiy suteikimg jvairiuose
mobiliuosiuose telefonuose rasite
musy interneto svetainéje.

Tada galima informacijos ir pramogy
sistemos pradzios meniu pasirinkti
piktograma Messages (PraneSimai).

Priimama teksto zinuté

Priimant teksto Zinute, pateikiamas
pranesimas, nurodantis siuntéjo
vardg arba numerj.

Pasirinkite vieng i$ zinutés parinkciy.
ISklausymas
Jei pageidaujate, kad sistema Zinute

perskaityty, spustelékite Listen
(Klausytis).

Perzitréti
Kad parodytumeéte zinute ekrane,
spustelékite atitinkamg ekraninj
mygtuka.

Pastaba

Zinutés ekrane rodomos tik
pastacius automobilj.

Atleidimas
Jei norite atleisti zinute, spustelékite
atitinkama ekraninj mygtuka.

Atsakymas
Kad tiesiogiai atsakytumeéte j zinute,
pasirinkite Reply (Atsakyti).
Pateikiamas i$ anksto apibrézty
zinu€iy sarasas.
Pasirinkite pageidaujama zinute ir
patvirtinkite jvest;.
Zinuté i$siungiama.
Pastaba
Nuostaty meniu galima sukurti naujg
i$ anksto apibréztg Zinute.
Skambinti
Kad paskambintumete teksto zinutés

siuntéjui, spustelekite Call
(Skambinti).

Gauty zinuciy dézuté
Paspauskite 4 ir tada pasirinkite

Messages (Pranesimai), kad buty
pateiktas atitinkamas meniu.

Pasirinkite Inbox (Gaunamy laisky
dézuté), kad parodytuméte visas
priimty zinuciy dézutéje esancias
zinutes.

Pasirinkite norimg Zinute. Zinuté
pateikiama ekrane.
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Pastaba
Zinutés ekrane rodomos tik
pastacius automobil].

Jei pageidaujate, nurodykite vieng i$
ekrano apacioje pateikiamy parinkciy
(zr. pirmiau).

Nustatymai

Paspauskite < ir tada pasirinkite
Messages (Pranedimai), kad buty
pateiktas atitinkamas meniu.
Pasirinkite Settings (Nustatymai), kad
parodytuméte atitinkamg pomeniu.

Pagal poreikj suderinkite nuostatas.

Mobilieji telefonai ir CB
radijo jranga

Instaliavimo instrukcijos ir
valdymo nurodymai

Instaliuojant ir naudojant mobiliojo
rySio telefong, batina laikytis
automobiliui skirty mobiliojo telefono
ir laisvy ranky jrangos instaliavimo ir
naudojimo instrukcijy. Nesilaikant

nurodymuy, gali nebegalioti transporto
priemonés tipo patvirtinimas (ES
Direktyva 95/54/EB).

Eksploatavimo be gedimy
rekomendacijos:

® Siekiant maksimalaus jmanomo
veikimo nuotolio, iSorine anteng
turi sumontuoti specialistas.

e Didziausia transliavimo galia:
10 W.

® Mobilyjj telefong reikia jrengti
tinkamoje vietoje. Atsizvelkite |
atitinkamag pastabg, pateikiamg
savininko vadovo skirsnyje Oro
pagalviy sistema.

Naudodami jrenginius, kuriy
transliavimo galia virSija 10 W,
laikykités nurodymy ir i$ anksto
nustatyty iSorinés antenos ar jrangos
laikiklio jrengimo tasky.

"Laisvy ranky" jrangos priedus be
iSorinés antenos

GSM 900/1800/1900 standarty
mobiliesiems telefonams ir UMTS
leidziama naudoti tik tuo atveju, jei
didZziausia GSM 900 mobiliojo
telefono transliacijos galia yra 2 W
(kity tipy telefonams — 1 W).

Saugos sumetimais nekalbékite
telefonu vaziuodami. Net laisvy ranky
jrangos naudojimas gali blaskyti
démes;j vairuojant.

A\Perspéjimas

Naudokite tik tg radijo jrangq ir
mobiliuosius telefonus, kurie
atitinka mobiliesiems telefonams
taikomus standartus, naudojant
anteng automobilio iSoréje.

Ispéjimas

Mobilieji telefonai ir radijo jranga
gali sukelti triktis automobilio
elektros sistemoje, jei
eksploatuojama automobilio
viduje be iSorinés antenos, nebent
laikomasi nustatyty reikalavimy.
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Daznai uzduodami
klausimai

Daznai uzduodami klausimai .......

Daznai uzduodami
klausimai

Balso atpazinimas

@ Kalbos atpaZinimo funkcija veikia
prastokai. Kaip pagerinti jos
veikima?

D Palaukite pypteléjimo ir
paméginkite iStarti komandg
naturaliai. Venkite ilgy pauziy,
neakcentuokite zodziy ir kalbékite
vidutiniu garsumu.

ISsamy aprasyma rasite &> 61.

® Kalbos atpazinimo sistemos balso
sufleriai per ilgi. Kaip juos
pertraukti ir tiesiogiai iStarti
komanda?

(D Norédami pertraukti kalbos
atpazinimo sistemos balso suflerj,
paspauskite « ant vairo. Palaukite
pypteléjimo ir iStarkite savo
komanda.

ISsamy aprasyma rasite o 61.

® Naudojantis kalbos atpaZinimo
funkcija, nepavyksta pasirinkti
telefono adresato. Kag darau ne
taip?

O Informacijos ir pramogy sistema
telefony knygelés jraSus pasiekia
ju laikymo tvarka. Jei rikiavimo
tvarka yra "pavarde, vardas”,
tuomet, norint paskambinti
Vardeniui Pavardeniui, reikia
sakyti "Pavardenis, Vardenis".

ISsamy aprasyma rasite > 60.

® Naudojantis kalbos atpaZinimo
funkcija, nepavyksta jvesti kitoje
Salyje esancio adreso. Kg darau
ne taip?

O Per kalbos atpazinimo funkcijg
galima jvesti tik ty kelionés tiksly
adresus, kurie yra pasirinktos
sistemos kalbos Salyje, pvz., jei
sistemos kalba yra vokieciy,
nepavyks nurodyti Prancuzijoje
esancio kelionés tikslo.

ISsamy aprasyma rasite &> 60.
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Telefonas

@ Kaip susieti savo telefong su
informacijos ir pramogy sistema?

@ Kad susietuméte telefona,
paspauskite ¢7/%, pasirinkite
Phone settings (Telefono
nuostatos) ir tada Bluetooth.
Pasirinkite Pair device (Poravimo
jrenginys) ir vykdykite informacijos
ir pramogy sistemos bei jusy
mobiliojo telefono instrukcijas.
Uztikrinkite, kad baty jjungta
"Bluetooth" funkcija.

ISsamy aprasyma rasite © 70.

@ Kaip per informacijos ir pramogy,
sistema pasiekti savo telefony
knygele arba paskutiniy
skambuciy sarasg?

O Atsizvelgiant j telefona, jisy
mobiliojo telefono nuostatose
privaloma suteikti prieigg prie
atitinkamy duomeny. Bendruoju
atveju kai kurie mobilieji telefonai
nedera su telefony knygelés ir
paskutiniy skambuciy sgraso
atsisiuntimo funkcija.

ISsamy aprasyma rasite &> 70.

@ Nors prieiga prie mano telefony
knygelés suteikta, informacijos ir
pramogy sistemoje pasiekiami ne
visi adresatai. Kodél?

O Atsizvelgiant j telefona,
informacijos ir pramogy sistema
negali perskaityti SIM korteléje
laikomy adresaty.

ISsamy aprasyma rasite o 70.
Navigacija
@ Kaip persijungti tarp bendrosios

arba likusios vaziavimo trukmés ir
bendrojo arba dalinio atstumo?

O Veikiant navigacijos programai,
paspauskite daugiafunkce
rankenéle, kad parodytuméte
Navigation Menu (Navigacijos
meniu). Pasirinkite Switch Route
Time/Destination (Sukeisti
marsruto laika / kelionés tiksla) ir
pagal poreikj suderinkite
nuostatas.

I$samy aprasyma rasite > 41.

@ Paspaudus DEST/NAV, kartais
rodomi skirtingi meniu. Kodél?

@ Jei aktyvi marsruto orientavimo
funkcija, pateikiama kelionés tikslo
pasirinkimo programa, kad
galétuméte pasirinkti kelionés
tiksla.

ISsamy aprasyma rasite © 45.

Jei marsruto orientavimo funkcija
nejjungta, pateikiama Route Menu
(MarSruto meniu).

ISsamy aprasymag rasite o> 55.

Garsas

@ Leidziant medijos failus i$
jrenginio, prijungto "Bluetooth"
rySiu, informacijos ir pramogy,
sistema nerodo kirinio
pavadinimo ir atlikéjo. Be to,
nepasiekiama medijos narSymo
funkcija. Kodél?

O Prijungus jrenginj per "Bluetooth”,
dél derancio "Bluetooth" protokolo
pasiekiamos tik apriboto
naudojimo funkcijos.

ISsamy aprasyma rasite & 37.
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@ Informacijos ir pramogy sistemos
priekiniame skydelyje néra tembro
nustatymo mygtuko. Kaip pakeisti
tembro nuostatas?

( Tembro nuostaty meniu
pasiekiamas per Home Page
(Pradzios puslapis).

Paspauskite 4! ir tada pasirinkite
More (Daugiau), kad
parodytumeéte antrajj Home Page
(Pradzios puslapis). Kaip pasiekti
tembro nuostaty meniu: pasirinkite
Tone (Tembras).

ISsamy aprasymag rasite o> 20.
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Rodykle

A
Adresy knyga........ccceevveeeniinicnnnn 45
Akustinis balansas.............ccc........ 20
Atbaidymo nuo vagystés funkcija .. 7
Auksti dazniai.........ccooeeiiiiennnn. 20
Automatinio jraSymo sarasai........ 27
Stociy priemimas...........cc.ccce. 27
Stociy programavimas.............. 27
Automatinis garsumas.................. 21
AUX oo 35
AUX suaktyvinimas............cccocouee. 37
Avarinis skambutis.............c..c....... Al
B
BACK mygtukas........................... 17
Balansas........ccccccoiiiiiiiiiiiiie. 20
Balso atpazinimas........................ 60
Bendra informacija.................. 32,40
AUX i 35
CD.oee e 32
Informacijos ir pramogy sistema. 6
Muzika per "Bluetooth".............. 35
Navigacija.......ccccceevivreeeeiiinennn. 40
Radijas.....cccccceveeeeiiiiiiiiiiiiiee 25
Telefono portalas..........ccceeee. 69
USB. ..ot 35
Bendroji informacija.......... 35, 60, 69
"Bluetooth" muzikos
suaktyvinimas..........ccccoecieeeeenn. 37
"Bluetooth" prijungimas................ 70

Cc
CD grotuvas........cccceecvveerieeeenineenn. 32
D
DAB....ooiiiiiiiieee e 30
Data.....cccveiiiieee 22
Daugiafunkciné rankenélé............ 17
Daznai uzduodami klausimai........ 78
Daznio diapazono parinkimas...... 25
Dominancios vietos.............ccc.uue. 45
E
Eismo jvyKiai......cccocoiiiiiiiiiinn, 55
Eismo programa............ccccceeeennns 28
EKranas........cccccooviieiiiiiiiis 22
Eksploatacija.........ccccccevvvevieeneen... 72
F
Faily formatai..........cccccceviiee. 32
Muzikos failai..........c.ccoceveceennnnn. 35
Nuotrauky failai............cccevveenes 35
G
Gamyklinés numatytosios
NUOStatos.......cccvviriiciiieiee 22
Garso nutildymas..........c.ccceeevneenn. 14
Garso uzuominy garsumas.......... 21
Garsumas
Automatinis garsumas............... 21
Eismo pranesSimy garsumas...... 21

Garso nutildymo funkcija........... 14



Garso uzuominy garsumas....... 21

Maksimalus jjungimo garsumas 21

Navigacijos garsumas............... 21

Skambejimo garsas................... 21
Garsumo nustatymai.................... 21
Glodintuvas.........cccceviiveiiieeeree. 20
"Gracenote"..........ccoecuiiiiiiiiiieeenn 35
|
Informacijos ir pramogy

sistemos jjungimas.................... 14
Informacijos ir pramogy

sistemos suaktyvinimas............ 14
Informacijos ir pramogy

sistemos valdymo skydelis.......... 8
K
Kalba........ooovviiiiiiiiie 22
Kalbos komandy apzvalga........... 64
Kategorijy sarasas.........ccccccveennnne 25
Kelioné su tarpiniais punktais....... 45
Klaviatira.........ccoceeviiiiiiiieeiiees 45
Kompaktiniy ploksteliy grotuvo

suaktyvinimas..........cccoceenennne 32
L
Laikas......cvveeiiiiiieiiecee e 22
Laiko formatas..........ccccceeviieeeennns 22

M
Maksimalus jjungimo garsumas. .. 21
Marsruto imitavimas

MarSruto nuorodos.............ccceeeeee
Mégstamiausiyjy sgrasai.............. 27
Stociy priemimas...........ccceenn.e. 27
Stociy programavimas.............. 27
Meniu veikimas.........c..cccoeecueeee... 17
Mobilieji telefonai ir CB radijo
ranga ......coooveviiiiii 77
Muzika per "Bluetooth"................. 35
Muzikos failai...........ccccceeeivieeeenns 35
Muzikos grojimas..........ccccevevevnnn. 37
N
Namy adresas........cccccovvvveeeennnnns 45
Naudojimas.......... 14, 25, 32, 41, 61
AUX oo 37
(O] B 32
Informacijos ir pramogy sistema 14
Muzika per "Bluetooth".............. 37
Navigacijos sistema................. 41
Telefonas......cccccvveeiiiiiieeeeens 72
USB...ooiiiieeeieeeee e 37, 38
Navigacija
Adresy Knyga.......cccoeeeeeiiiinnnnee 45
Balso sufleriai..........cccocuveennnnnen. 55
Bendrosios nuostatos............... 41
Dabartiné vieta.............cccueneees 41
Dominancios vietos................... 45

Eismo jvykKiai.......ccccceeiiiiiiiennenn. 55
Kelioné su tarpiniais punktais. .. 45
Kelionés tikslo jvedimas............ 45
Klaviatira........cccccovvveeeeiiiineen. 45
Koordinatés........ccccccoeiiiiiinnneen. 45
MarSruto imitavimas.................. 41
MarSruto nuorodos.................... 55
Marsruto parinktys.............c....... 55
MarSruto sekimas
Namy adresas..........ccccceeernuneenn.
Orientavimo perspéjimai........... 55
Parankiniai marsrutai................ 45
Paskutiniai kelionés tikslai........ 45
Posukiy sgradas..........cccccoeuveee. 55
Punktyrai........cccooiiiiiiiiiiiiie, 55
TMC stotys.....cccoeiiiiiiii, 55
Zemélapio langas...................... 41
Zemélapio valdymas................. 41
Navigacijos garsumas.................. 21
Navigacijos sistema...................... 40
Navigacijos sistemos
suaktyvinimas.........c.ccceevveennnn 41
NUOrodos ........ceeeveeeeieiiiiiiiiieeeennn. 55
Nuotraukos...........cccuvviiiieeiieennnnn, 38
Nuotrauky failai............cceeevvernnne. 35
Nuotrauky rodymas..............c....... 38
P
Pagrindiniai veiksmai.................... 17

Poslkiy sgrasas..........ccceeeeeeeee.n. 55
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Pradzios puslapis................... 17, 22
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R
Radijas
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RDS....iieeeee e 28
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T
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Navigacijos sistema................. 41
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[vadas

Bendra informacija .........c.c.cccee.... 88
Atbaidymo nuo vagystés

funKCija ..oooooee 89
Valdymo elementy apzvalga ....... 90
Naudojimas ........ccccceveeeeiiiiiieneenn. 93
Pagrindiniai veiksmai ................... 94
Tembro nustatymai ..................... 96
Garsumo nustatymai ............c....... 96

Bendra informacija

Informacijos ir pramogy sistema
aprupina jus moderniausia
automobiline informacijos ir pramogy
sistema.

AM, FM ir DAB radijo bangy
diapazonuose radijas parengtas
jrasyti dvylika automatiSkai
uzprogramuojamy stociy. Be to,
jvairias stotis galima nustatyti rankiniu
budu (neatsizvelgiant | daznio
diapazong).

[taisytasis garso grotuvas leis
mégautis kompaktinémis
plokstelémis bei MP3/WMA CD.
Be to, prie informacijos ir pramogy
sistemos galima prijungti iSorines
duomeny laikmenas — papildomus
garso Saltinius.

Skaitmeninis garso procesorius
pateikia keletg i$ anksto nustatyty
vienodintuvo rezimy, kurie skirti
garsui optimizuoti.

Informacijos ir pramogy sistemag
galima papildomai valdyti naudojant
ant vairo jrengtus valdymo elementus
arba kalbos atpazinimo sistema.

Puikiai apgalvotas valdymo elementy
dizainas, aiSkus ekranas ir didelé
daugiafunkciné rankenélé leidzia
jums lengvai ir intuityviai valdyti
sistema.

Pastaba

Siame vadove apibudinamos visos
parinktys ir funkcijos, pasiekiamos
jvairiose informacijos ir pramogy
sistemose. Atitinkami apraSymai,
jskaitant ekrany ir meniu funkcijy
aprasymus, gali netikti jisy
automobiliui, kadangi gali bati kitoks
jo modelio variantas, valstybés
specifikacijos, specialioji jranga ar
priedai.

Svarbi informacija apie
eksploatavimg ir eismo saugumg

A\ Perspéjimas

Informacijos ir pramogy sistemg
reikia naudoti taip, kad visada bty
saugu vairuoti automobilj. Jei
abejojate, sustabdykite automobilj
ir atlikite informacijos ir pramogy
sistemos valdymo veiksmus jam
stovint.
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Radijo transliacijy priémimas

Radijo transliacijas gali trikdyti statiné
elektra, triukSmas, iSkraipymas ar
transliacijos praradimas dél:

® atstumo nuo siystuvo
pasikeitimo;

® panasiy signaly priemimo del
trukdziy;

e klitciy.

Atbaidymo nuo vagystés
funkcija

Informacijos ir pramogy sistemoje
jrengta elektroniné saugumo sistema,
skirta atbaidyti vagis.

Dél to informacijos ir pramogy
sistema veikia tik jisy automobilyje ir
yra beverte vagiui.
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Valdymo elementy apzvalga
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RADIO

liungiamas radijas arba
pakeiCiamas radijo bangy
diapazonas ..........ccccceeeeeennnn. 98

CD

CD/MP3/WMA atkirimas .... 109
Paieska atgal

Radijas: paieSka atgal ........... 98

CD/MP3/WMA: per
karinius perSokama atgal .... 107

Radijo stociy mygtukai 1...6

ligas paspaudimas: jrasyti

SOt o 99
Trumpas paspaudimas:
pasirinkti Stotj ...........coeueeeeen. 99
O

Spauskite: junkite arba
iSjunkite informacijos ir
pramogy sistemg ................. 93

Pasukite: reguliuoti
Jarsuma .....ccooeveuvreneeeeeaaenanns 93

6

7

PaieSka pirmyn

Radijas: paieska pirmyn .......

CD/MP3/WMA: per
karinius perSokama pirmyn .

AS 1/2

Automatinés atminties
lygiai (i$ anksto nustatytos

radijo stotys) ......cceeeieiiiiins

Trumpas paspaudimas:
pasirenkamas automatinio

programavimo sarasas ........

llgas paspaudimas: stotis

jraSoma automatiskai ...........

FAV 1/2/3

Megstamiausiy stoCiy
sgrasai (iS anksto

nustatytos radijo stotys) .......

P

liungiama arba i$jungiama
eismo pranesimy paslauga .

Kai informacijos ir

pramogy sistema yra
iSjungta: rodomas laikas ir
data ...

101

10
11

12

13

14

15

CD iSstimimas .................... 107
CONFIG

Atidaryti nustatymy meniu ..... 96
MP3 formatas: zemesnis
aplanko lygmuo ................... 107
INFO

Radijas: informacija apie

Siuo metu transliuojamg

radijo Stot] ......ccccveviieiiiiienne 98
CD/MP3/WMA:

informacija apie Siuo metu

jdéta CD ..o 107

Daugiafunkciné rankenélé

Pasukite: pazymékite

meniu parinktis ar

nustatykite skaitines

reikSmes .......ccccoviiiiieennnins 94

Spauskite: pasirinkite arba
suaktyvinkite pazymeta
parinktj; patvirtinkite
nustatyta reikSme; jjunkite
arba iSjunkite perjungimo

fUNKCIJ «eeeeveeeeec e 94
Kompaktinés plokstelés
=g Lo F- R 107
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aplanko lygmuo ................... 107
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Tembro nustatymai ............... 96
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stoCiai pasirinkti ....................

Jeigu aktyvus CD

grotuvas: pasukite

aukstyn / zemyn kitam

arba ankstesniam CD/
MP3/WMA kariniui

pasirinkti ........cccccoveiieiniieen.
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Padidinamas garsumas .......

Sumazinamas garsumas .....

M

Paspaudimas: aktyvinti

arba deaktyvinti nutildymg ....

93
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Naudojimas

Valdymo elementai

Informacijos ir pramogy sistema

valdoma funkciniais mygtukais,

daugiafunkcinémis rankenélémis ir

ekrane rodomu meniu.

|[vestys atliekamos naudojantis:

® centriniu valdymo jrenginiu
prietaisy skydelyje & 90

e valdikliais ant vairo &> 90

Informacijos ir pramogy sistemos
jjungimas ir ijungimas
Spustelékite O. Po informacijos ir
pramogy sistemos jjungimo
suaktyvinamas paskiausiai
pasirinktas Saltinis.

Automatinis iSjungimas

Jei informacijos ir pramogy sistema
buvo jjungta, spaudziant ®, kai
uzdegimas buvo iSjungtas, ji bus vél
automatiskai iSjungta po 10 minuciy.

Garso nustatymas

Pasukite ®. Dabartinis parametras
rodomas ekrane.

liungus informacijos ir pramogy
sistema, paskiausias garsumo lygis
nustatomas tuo atveju, jei Sis
garsumo lygis yra mazesnis uz
didZiausig jjungimo garsumo lygj.
Sie gali biti nustatyti atskirai:
e didziausias pradinis garsumas
© 96

® eismo praneSimy garsumas
© 96

Greitj kompensuojantis garsumas
Kai suaktyvintas greitj
kompensuojantis garsumas o> 96,
garsumas pritaikomas automatiskai
taip, kad vaziuojant baty
kompensuotas kelio ir véjo triukSmas.

Garso nutildymas

Paspauskite PHONE, kad
nutildytuméte garso Saltinius.

Kaip vél atSaukti nutildyma: pasukite
O arba vél paspauskite PHONE.

Garsumo ribojimas esant aukstai
temperaturai

Esant labai aukstai temperattrai
automobilio salone, informacijos ir
pramogy sistema apriboja didziausig

reguliuojamg garsuma. Jei reikia,
garsumas sumazinamas
automatiskai.

Veikimo rezimai

Radijas

Paspausdami RADIO, atverkite
pagrindinj radijo meniu arba
perjunkite i$ vieno daznio diapazono
i kita.

Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, atidarykite submeniu su
parinktimis, skirtomis pasirinkti stot;.
ISsamus radijo funkcijy apraSymas
pateiktas o> 98.

Muzikos grotuvas

Paspauskite CD arba AUX, kad
atvertuméte CD, USB, "iPod®" ar
AUX funkcijy meniu arba
persijungtuméte tarp ju.
Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, atidarykite submeniu su
parinktimis, skirtomis pasirinkti takelj.
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ISsamus apraSymas:

e CD grotuvo funkcijos & 107

e AUX jvesties funkcijos > 109
e USB prievado funkcijos > 110

Pagrindiniai veiksmai
Daugiafunkciné rankenéle

Daugiafunkciné rankenélé yra
pagrindinis meniu valdymo
elementas.

Pasukite daugiafunkce rankenéle:

® norédami atvaizduoti meniu
parinktj

® norédami nustatyti skaitine verte

Spustelékite daugiafunkce
rankenéle:

® norédami pasirinkti arba aktyvinti
rodomg parinktj

® norédami patvirtinti nustatytg
verte

® norédami jungti arba iSjungti
sistemos funkcijg

Mygtukas BACK

Trumpai paspauskite BACK, kad:

® uzdaryti meniu

® grjzti i submeniu | aukstesnj
meniu lygj

e Strinti paskutinj simboliy sekos
simbolj

Nuspauskite ir palaikykite BACK
kelias sekundes, norédami panaikinti
visg jrasa.

Meniu veikimo pavyzdziai

Meniu punktai ir simboliai

1 2
iy |
% () Sysiem settings =
Fid Fa 2 il
3 e
|
* Ii:l -I, Sl lirme: b1
FM Fay 2 il

Aukstyn ir zemyn nukreiptos rodyklés
1 reiSkia, kad suaktyvintas
auksciausias meniu lygis.
Suaktyvintame meniu galimos
papildomos parinktys.
Pasukitedaugiafunkcing rankenéle,
norédami rodyti papildomas
suaktyvinto meniu parinktis.
Rodyklé kampu 2 reiSkia: galimas
submeniu su papildomomis
parinktimis.

Paspauskite daugiafunkcine
rankenéle, norédami pasirinkti
rodomg parinktj ir atidaryti atitinkamg
submeniu.

| deSine nukreipta rodyklée 3 reiskia:
kad suaktyvintas pirmasis submeniu
lygis (dvi rodyklés = suaktyvintas
antrasis submeniu lygis).

Zemyn nukreipta rodyklé 4 reiskia:
suaktyvintame submeniu galimos
papildomos parinktys.
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Parametro suaktyvinimas

ReikSmés nustatymas

Funkcijos jjungimas ir iSjungimas

» 2 Auto wolumae contral o4 v I = Slan up wolume 0 = Shuffle songs =
FM FAV 2 Tl M Fav 2 Jhl ]

¥ Auito volume conlrol 2 @low Start up volume 3 Be.Bed ¥ Shuffle songs Q0n BOf
FM FAV 2 1l FM FAv 2 Al ]

Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, atidarykite atitinkamg
parametry meniu.

Pasukite daugiafunkcing rankenéle,

norédami rodyti reikiamg parametra.

Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, suaktyvinkite parametrg.

Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, atidarykite atitinkamag
parametry meniu.

Pasukdami daugiafunkcine
rankenéle, pakeiskite esamg
parametro reikSme.
Paspausdami daugiafunkcine

rankenéle, patvirtinkite nustatytg
reikSme.

Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, atidarykite atitinkama
parametry meniu.

Pasukite rankenéle, noréedami
pazymeéti On (jjungta) arba Off
(i8jungta) parametra.

Pasukite daugiafunkcine rankenéle,
norédami patvirtinti pazymeétg
parametra.
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Tembro nustatymai

Tembro nuostaty meniu tembro
charakteristikas kiekvienam radijo
bangy diapazonui ir kiekvienam
muzikos grotuvo Saltiniui galima
nustatyti atskirai.

Paspausdami TONE atidarykite
pagrindinj tembro meniu.

Zemujy, viduriniyjy ir aukstyjy
dazniy nustatymas

Pasirinkite Bass (zemi tonai):,
Midrange (vidutinis diapazonas):
arba Treble (auksti tonai):.

Pasirinktai parink¢iai nustatykite
norimg reikSme.

Garso paskirstymo priekyje — gale
nustatymas

Pasirinkite Fader (garso balansas):.
Nustatykite norimg reikSme.

Garso paskirstymo desinéje —
kairéje nustatymas

Pasirinkite Balance (balansas):.
Nustatykite norima reikSme.

"0" nustatymas individualiam
nustatymui

Pasirinkite norimg parinktj ir kelioms

sekundems nuspauskite
daugiafunkcine rankenéle.

"0" arba "Off" nustatymas visiems
parametrams

Nuspauskite ir palaikykite TONE
kelias sekundes.

Tembro optimizavimas muzikos
stilivi

Pasirinkite EQ (vienodintuvas):.
Rodomos parinktys pateikia i$ anksto
nustatytus zemujy, viduriniy ir
aukstyjy dazniy lygio parametrus,
skirtus atitinkamam muzikos stiliui.
Pasirinkite norimg parinktj.

Garsumo nustatymai

Maximum startup volume
(maksimalus garsas uzvedimo
metu)

Paspausdami CONFIG atverkite
sistemos nuostaty meniu.

Pasirinkite Audio settings (garso
nustatymai), o tada Start up Volume
(garsas uzvedimo metu).

Nustatykite norima reikSme.

Speed compensated volume
(greitj kompensuojantis
garsumas)

Paspausdami CONFIG atverkite
sistemos nuostaty meniu.

Pasirinkite Audio settings (garso
nustatymai), o tada Auto volume
control (automatinis garso
reguliavimas).

Greitj kompensuojantis garsumas
gali bati iSjungtas arba rodomame
meniu galima pasirinkti garso
pritaikymo lyg;.

Pasirinkite norimg parinktj.

Eismo praneSimy garsumas (TA)

Eismo pranesSimy garsumg galima
didinti arba mazinti proporcingai
pagal jprastg muzikos garsuma.
Paspausdami CONFIG atverkite
sistemos nuostaty meniu.
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Pasirinkite Audio settings (garso
nustatymai), RDS options (RDS
pasirinktys) ir TA volume (TA garsas).
Garsumo padidinimui arba
sumazinimui nustatykite norimg
reikSme.
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Radijas

Naudojimas ........cccceveeeiiiiiiieeeennn. 98
StoCiy paiesSka ........ccccvvveiiniiinnnns 98
Automatinio jraSymo sarasai ........ 99
Mégstamiausiyjy sarasai ............. 99
Daznio diapazono meniu ........... 100
Radijo duomeny sistema (RDS) 101
Skaitmeninis radijas ................... 103

Naudojimas
Radijo jjungimas
Paspauskite RADIO, kad atvertuméte

radijo meniu.

Bus priimama paskiausiai grota
stotis.

08:20 93.5 MHz 17°C

Daznio diapazono pasirinkimas

Paspauskite RADIO vieng ar kelis
kartus, kad pasirinktuméte
pageidaujamg daznio diapazona.
Bus priimama paskiausiai tame
daznio diapazone grota stotis.

Stociy paiesSka
Automatiné sto€iy paieSka

Paspauskite <1 K arba M D>, kad baty
grojama kita atmintyje jrasyta radijo
stotis.

Rankiné stociy paieska

Paspauskite <« K arba M DD kelioms
sekundéms, kad buty pradéta kitos
priimamos radijo stoties paieSka
esamame daznio diapazone.

Pasiekus reikiamg daznj, stotis
pradedama groti automatiskai.

Pastaba

Rankiné stociy paieska Jei radijas
neranda stoties, jis automatisSkai
persijungs | tikslesnés paieskos lyg;.
Jei radijas ir toliau neranda stoties,
bus nustatytas paskiausiai
suaktyvintas daznis.

Pastaba

FM diapazonas: jei suaktyvinta RDS
funkcija, bus ieSkoma tik RDS stociy
© 101, o jei suaktyvinta eismo
paslauga (TP), bus ieSkoma tik
eismo informacijg transliuojanciy
stociy & 101.

Rankiné stodiy paieska

AM diapazonas

Sukite daugiafunkcine rankenéle ir
iSkylanc¢iame daznio lange
nustatykite optimaly transliacijos
priemimo daznj.
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DAB diapazonas

Paspausdami daugiafunkce
rankenéle, atidarykite DAB meniu ir
pasirinkite DAB manual tuning (DAB
rankinis reguliavimas).

Sukite daugiafunkcine rankenéle ir
iSkylan¢iame daznio lange
nustatykite reikiamg transliacijos
priémimo dazn;.

Automatinio jraSymo
sgrasai

Stotis, kuriy transliacijos geriausiai
priimamos daznio diapazone, galima
surasti ir uzprogramuoti automatiskai
su automatinio programavimo
funkcija.

Pastaba
Esamuoju metu priimama stotis bus
pazymeéta 0.

Kiekviename diapazone yra

2 automatinio jraSymo sgrasai (AS 1,
AS 2), o kiekviename i$ jy galima
jrasyti po 6 radijo stotis.

Automatinis stociy
programavimas

Nuspauskite ir palaikykite AS, kol
pasirodys automatinio jraSymo
pranesimas. 12 stipriausig signalg
transliuojanciy esamo daznio
diapazono stoc€iy bus jrasytos 2
automatinio jraSymo sarasuose.

Norédami atSaukti automatinj
programavima, nuspauskite
daugiafunkcine rankenéle.

Rankinis stodiy programavimas

Automatinio programavimo
sgrasuose stotis galima iSsaugoti ir
rankiniu budu.

Nustatykite pageidaujamg iSsaugoti
stotj.

Spustelékite AS, kad atvertumeéte
automatinio jraS8ymo sarasg arba
perjungtuméte kitg automatinio
jraSymo sarasa.

Kaip jrasyti radijo stotj | sgraso
pozicijg: nuspauskite ir palaikykite
atitinkamos stoties mygtuka 1...6, kol
pasirodys patvirtinimo pranesimas.

Pastaba

Rankiniu badu iSsaugotos stotys
automatinio programavimo metu yra
perraSomos naujomis stotimis.

Radijo stoties priémimas

Spustelékite AS, kad atvertumeéte
automatinio jra8ymo sgrasg arba
perjungtuméte kitg automatinio
jrasymo sarasa.

Spustelékite vieng i$ stoties mygtuky
1...6, kad iSkviestuméte atitinkamos
sgraso pozicijos stotj.

Mégstamiausiyjy sagrasai
Visy daznio diapazony stotis rankiniu
bidu galima iSsaugoti
mégstamiausiyjy sgrasuose.
Kiekviename parankiniy sgrase
galima jrasyti po 6 stotis.
Pasiekiamy mégstamiausiyjy sarasy
skaiciy galima pakeisti (zr. toliau).
Pastaba

Esamuoju metu priimama stotis bus
pazymeta 0.
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Radijo stoties programavimas

Nustatykite pageidaujamg i§saugoti
stot].

Spustelékite FAV, kad atvertuméte
parankiniy sgrasg arba
perjungtumete kitg parankiniy
sgrasa.

Kaip jrasyti radijo stotj  sgraso
pozicijg: nuspauskite ir palaikykite
atitinkamos stoties mygtuka 1...6, kol
pasirodys patvirtinimo pranesimas.

Radijo stoties priémimas

Spustelékite FAV, kad atvertuméte
parankiniy sgrasa arba
perjungtuméte kitg parankiniy
sgrasa.

Spustelékite vieng i$ stociy mygtuky
1...6, kad pradétuméte groti
atitinkamos sgraso pozicijos stot;.

Galimy mégstamiausiyjy sgrasy
skai€iaus nustatymas

Paspauskite CONFIG.

Pasirinkite Radio settings (radijo
nustatymai), o tada Radio favourites
(mégstamiausios radijo stotys).

Pasirinkite pageidaujamg galimy
mégstamiausiujy sgrasdy skaiciy.

Daznio diapazono meniu
Papildomy parinkciy stociai
pasirinkimas galimas naudojantis
konkretaus daznio diapazono meniu.
Kai suaktyvintas pagrindinis radijo
meniu, nuspauskite daugiafunkcine
rankenéle, kad atidarytuméte
susijusio daznio diapazono meniu.

Pastaba
Toliau pateikiami konkretus FM
pavyzdziai.
Favourites list (mégstamiausiy
sto€iy sgradas)
Pasirinkite Favourites list
(mégstamiausiy stodiy sarasas).
Rodomos visos megstamiausiy
sgrase iSsaugotos stotys.
Pasirinkite reikiama stotj.
Pastaba

Esamuoju metu priimama stotis bus
pazyméta 0.

Stociy sgrasai

AM / FM diapazonas

Pasirinkite AM stations list (AM stoCiy
sgrasas) arba FM stations list (FM
stociy sgrasas).

Rodomos visos esamoje priémimo
zonoje priimamos AM/FM stotys.

DAB diapazonas
Pasukite daugiafunkcine rankenéle.

Rodomos visos esamoje priémimo
zonoje priimamos DAB stotys &> 103.

Pastaba

Jei prie$ tai nebuvo sukurtas stociy
sgra8as, informacijos ir pramogy
sistema atliks automatine stociy
paiesSka.

Pasirinkite reikiama stot;.

Pastaba
Esamuoju metu priimama stotis bus
pazyméta 0.

Stociy sgrasy atnaujinimas

Jei nebegalima priimti tam tikro
daznio diapazono sgrase iSsaugoty
stocCiy:
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Pasirinkite atitinkamg komanda, kad
atnaujintuméte stociy sarasa.
Prasidés stoCiy paieSka. Pasibaigus
paieskai bus grojama paskiausiai
priimta stotis.

Norédami atSaukti stoCiy paieska,
nuspauskite daugiafunkcine
rankenéle.

Pastaba

Jei atnaujinamas konkretaus
diapazono stociy sarasas, taip pat
atnaujinamas ir atitinkamas
kategorijy sgrasas.

Kategorijy sarasai

Daugelis RDS stociy & 101
transliuoja PTY, kuris nurodo
transliuojamos programos tipg (pvz.
zinios). Kai kurios stotys keicia PTY
kodg priklausomai nuo esamu metu
transliuojamo turinio.

Informacijos ir pramogy sistema
iSsaugo Sias stotis, suruSiuodama jas
pagal programos tipg atitinkamy
kategorijy sgrasuose.

Norédami ieSkoti nustatyto
programos tipo stoties: pasirinkite
daznio diapazona konkreciai
kategorijy sgraso parinkdiai.
Pateikiamas Siuo metu pasiekiamy
programy tipy sarasas.

Pasirinkite pageidaujama programos
tipa.

Bus vykdoma kitos priimamos
pasirinkto tipo stoties paieska ir
grojama ta stotis.

Kategorijy sarasas taip pat
atnaujinamas kartu su atitinkamo
daznio diapazono konkreciy stociy
sgrasu.

Pastaba
Esamuoju metu priimama stotis bus
pazymeta 0.

DAB announcements (DAB
pranesimai)

Be daugelio muzikiniy programy DAB
stotys © 103 transliuoja jvairiy
kategorijy pranesSimus.

Esamu metu priimama DAB paslauga
(programa) pertraukiama, jei
laukiama kokio nors pries tai
suaktyvintos kategorijos praneSimo.

Pranesimy kategorijy suaktyvinimas
Pasirinkite DAB announcements
(DAB pranesimai) DAB meniu.
Suaktyvinkite pageidaujamas
praneSimy kategorijas.

Vienu metu galima pasirinkti kelias
praneSimy kategorijas.

Pastaba
DAB praneSimus priimti galima, tik
suaktyvinus DAB daznio diapazona.

Radijo duomeny sistema
(RDS)

RDS yra FM stoc¢iy paslauga, kuri
palengvina pageidaujamos stoties
paieSka ir jos transliacijos priemimg
be trukdziy.

RDS privalumai

® FEkrane vietoje transliacijos
daznio rodomas stoties
pavadinimas.

® StoCiy paieSkos metu
informacijos ir pramogy sistema
derina tik RDS stotis.
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® Su AF (alternatyvieji dazniai)
funkcija informacijos ir pramogy
sistema visada suderinama
geriausiam nustatytos stoties
transliacijos dazniui.

® Atsizvelgiant j priimama stotj,
informacijos ir pramogy sistemos
ekrane su radijo tekstu gali bati
rodoma, pvz., informacija apie
esama laida.

RDS konfigiravimas

Norédami atidaryti meniu RDS
konfiglravimui:

Paspauskite CONFIG.
Pasirinkite Audio settings (garso
nustatymai), o tada RDS options
(RDS pasirinktys).

TA volume (TA garsas)

Eismo pranesSimy (TA) priémimo
garsumg galima nustatyti i anksto
5 96.

RDS jjungimas ir iSjungimas
Parinkciai RDS nustatykite On
(ilungta) arba Off (iSjungta).

Pastaba

Jei RDS funkcija iSjungta, ji
automatiskai vél jjungiama, kai
pakeic¢iama radijo stotis (naudojantis
paieskos funkcija arba
suprogramuoty sto€iy mygtuku).

Traffic announcement (TA)
(PraneSimas apie eisma (TA))
Norédami ilgam jjungti arba iSjungti
TA funkcija:

Parinkdiai Traffic announcement (TA)
(Pranesimas apie eisma (TA))
nustatykite On (jjungta) arba Off
(iSjungta).

Skirstymo regionais jjungimas ir
iSjungimas

(RDS funkcija turi bati jjungta)
Kartais kai kurios RDS stotys
atskiruose regionuose skirtingais
dazniais transliuoja skirtingas
programas.

Parinkciai Regional (REG) (regioninis
(REG)) nustatykite On (jjungta) arba
Off (iSjungta).

Jeigu skirstymo regionais funkcija
jjungta, pasirenkami tik alternatyvieji
stoCiy dazniai (AF), atsizvelgiant j
regionines programas.

Jei skirstymo regionais funkcija
iSjungta, alternatyvieji stoCiy dazniai
bus pasirenkami nepaisant regioniniy
programy.

RDS teksto slinktis

Kai kurios RDS stotys nerodo
programos pavadinimo ekrano
eilutéje, kad buty parodyta papildoma
informacija.

Siekiant iSvengti papildomos
informacijos rodymo:

Nustatykite Text scroll freeze
(tekstinio vaizdo fiksavimas)-On

(jjungta).

Radio text (radijo tekstas)

Jei suaktyvinta RDS funkcija ir RDS
stoties priémimas, informacija apie
esamu metu priimama programg ir
grojama kurinj rodoma po programos
pavadinimu.

Norédami rodyti arba paslépti
informacija:

Parink¢iai Radio text (radijo tekstas)
nustatykite On (jjungta) arba Off
(i8jungta).
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Eismo praneSimy paslauga

(TP = Traffic Programme (eismo
programay))

Eismo paslaugos stotys yra RDS
stotys, transliuojancios eismo
praneSimus.

Eismo praneSimy paslaugos
jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti arba iSjungti
informacijos ir pramogy sistemos
eismo pranesimy laukimo funkcija:

Paspauskite TP.

® Jei eismo praneSimy paslauga
jjungta, [ ] bus rodoma
pagrindiniame radijo meniu.

® Bus priimamos tik eismo
pranesimus transliuojancios
stotys.

® Jei esama stotis néra eismo
pranesimus transliuojanti stotis,
automatiskai bus pradeta vykdyti
kitos eismo praneSimus
transliuojancios radijo stoties
paieska.

® Suradus eismo praneSimus
transliuojancig stotj, [TP] bus
rodoma pagrindiniame radijo
meniu.

e Eismo praneSimai transliuojami
i$ anksto nustatytu TA garsumu
© 96.

e Kai jjungta eismo pranesSimy
paslauga, praneSimo priémimo
metu CD/MP3 atkdrimas buna
pertraukiamas.

Tik eismo pranesSimy klausymas
liunkite eismo praneSimy paslaugg ir
iki minimumo sumazinkite
informacijos ir pramogy sistemos
garsuma.

Eismo pranesimy blokavimas
Kaip uzblokuoti eismo pranesSimus,
pvz., CD/MP3 atkirimo metu:

Paspauskite TP arba daugiafunkce
rankenéle, kad ekrane
patvirtintuméte atSaukimo
pranesima.

Eismo prane$imas bus nutrauktas,
taciau eismo pranesimy paslauga liks
jjlungta.

EON (iSplésta kity tinkly paieska)

Su EON jus galite klausytis eismo
pranesimy, net jei jusy nustatyta
stotis pati netransliuoja eismo
pranesimy paslaugos. Jei tokia stotis
yra nustatyta, ji bus rodoma juodai
prie eismo pranesimy paslaugos
stociy TP.

Skaitmeninis radijas

DAB transliuoja radijo stotis
skaitmeniniu budu.

DAB stotis nurodo programos
pavadinimas, kuris rodomas vietoje
transliacijos daznio.

Bendra informacija

e Naudojantis DAB, viename
komplekte gali bati
transliuojamos kelios radijo
programos (paslaugos).

® Be aukstos kokybés skaitmeniniy
radijo transliacijy, DAB taip pat
gali transliuoti ir su programa
susijusius duomenis bei daugybe
kity duomeny paslaugy, jskaitant
kelionés ir eismo informacijg.
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Garso atkurimas uztikrinamas
tol, kol jrengtas DAB imtuvas gali
priimti transliuojancios stoties
siunciamg signala (net jei
signalas yra labai silpnas).

Jei signalas silpnas, garsumas
automatiskai mazinamas, kad
bity iSvengta nepageidaujamy
triukSmuy.

Jei DAB signalas néra
pakankamai aiskus, kad jj galéty
apdoroti imtuvas, priémimas
visai nutraukiamas. To galima
iSvengti, DAB nuostaty meniu
suaktyvinant Auto ensemble
linking (automatiné ansamblio
sgsaja) ir (arba) Auto linking
DAB-FM (automatiné sagsaja
DAB-FM).

Trukdziy, atsirandanciy déel
gretimais dazniais
transliuojanciy stocCiy (reiskinys,
badingas AM ir FM priémimui),
nepasitaiko su DAB
transliacijomis.

e Jei DAB signalas atsispindi nuo
nataraliy kliuciy ar pastaty, DAB
priémimo kokybé pageréja, o AM
ir FM transliacijy pri€mimas tokiu
atveju zymiai pablogéja.

® |jungus DAB priémimo funkcija,
Informacijos ir pramogy sistemos
FM imtuvas lieka aktyvus foniniu
rezimu ir nuolat ieSko geriausig
signalg transliuojanciy FM radijo
stociy. Aktyvinus TP © 101,
pateikiami geriausios priimamos
FM stoties eismo pranesimai.
ISaktyvinkite TP jei nenorite kad
DAB transliacijg pertraukty FM
eismo pranesimai.

DAB konfigtravimas

Paspauskite CONFIG.

Pasirinkite Radio settings (radijo
nustatymai), o tada DAB settings
(DAB nustatymai).

Sarankos meniu galima pasirinkti Sias
parinktis:

e Auto ensemble linking
(automatiné ansamblio sasaja):
kai suaktyvinta Si funkcija,
prietaisas persijungia prie tos
pacios kito DAB rinkinio (jei yra)

paslaugos (programos), jei DAB
signalas néra pakankamai
aiSkus, kad jj galéty apdoroti
imtuvas.

Auto linking DAB-FM
(automatiné sgsaja DAB-FM):
kai suaktyvinta $i funkcija,
prietaisas persijungia |
suaktyvintag DAB paslauga (jei
yra) atitinkancig FM stotj, jei DAB
signalas néra pakankamai
aisSkus, kad jj galéty apdoroti
imtuvas.

Dynamic audio adaption
(dinaminis garso pritaikymo
jrankis): kai suaktyvinta Si
funkcija, sumazinamas DAB
signalo dinaminis diapazonas.
Tai reiskia, kad sumazinamas
Saiziy, bet ne tyliy garsy lygis.
Todeél informacijos ir pramogy
sistemos garsumg galima
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padidinti iki taSko, kuriame
girdimi tylus garsai, o skambus
garsai néra per stiprus.
Frequency band (dazno juosta):
pasirinkus Sig parinktj galima
nustatyti, kuriuos DAB dazniy
diapazonus priims informacijos ir
pramogy sistema.
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CD grotuvas

Bendra informacija .....................
Naudojimas ........cccccevvreeeriiieeenne

Bendra informacija

Informacijos ir pramogy sistemos CD
grotuvas gali groti garso kompaktines
ploksteles ir MP3/WMA formato CD.

Svarbi informacija apie
kompaktines ploksteles ir MP3/
WMA CD

Ispéjimas

Jokiais budais j garso grotuvg
negalima déti DVD, 8 cm
skersmens ar netaisyklingos
formos kompaktiniy disky.

Ant kompaktiniy disky negalima
klijuoti lipduky. Tokie diskai
grotuve gali jstrigti ir jj sugadinti.
Tokiu atveju reikés pakeisti
jrenginj.

® Galima naudoti $iy formaty
kompaktinius diskus:

1ir 2 rezimy CD-ROM
2 rezimo CD-ROM XA, 1 formg ir
2 formg

® Galima naudoti Siy formaty failus:

1ISO9660 1 lygio, 2 lygio Romeo,
Joliet.

MP3 ir WMA failai, jrasyti bet
kuriuo formatu, i§skyrus
iSvardytuosius prie$ tai, gali gerai
negroti ir faily bei aplanky
pavadinimai gali bati rodoma
neteisingai.

Pastaba

ISO 13346 nedera. |rasant
kompaktine plokstele, pvz., su
~Windows 7, gali tekti rankiniu budu
parinkti ISO 9660.

e Kompaktiniai garso diskai su
apsauga nuo kopijavimo,
nesuderinami su kompaktiniy
garso disky standartu, gali bati
grojami netinkamai arba visai
negrojami.

e Jusy paciy jrasytos CD-R ir CD-
RW plokstelés yra labiau
pazeidziamos dél blogos
priezilros, nei pramoninio
jraSymo kompaktinés plokstelés.
Batina uztikrinti tinkamag, ypac
jusy paciy jrasyty CD-R ir CD-
RW ploksteliy, priezitra.
Skaitykite toliau.
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Jusy paciy jrasytos CD-R ir CD-
RW plokstelés gali bati grojamos
netinkamai arba visai
negrojamos. Tokiais atvejais
kalta ne jranga.

Misraus rezimo kompaktiniuose
diskuose (jradyti garso takeliai ir
suglaudinti failai pvz. MP3),
garso takeliy dalj ir suglaudinty
faily dalj galima groti atskirai.
Venkite palikti pirSty atspaudus,
kai keiCiate kompaktines
ploksteles.

ISkart po iS$émimo i§ CD grotuvo
kompaktinius diskus sudekite |
dézutes, kad apsaugotuméte
nuo pazeidimy ir neSvarumy.
Nesvarumai ir skysciai ant
kompaktinés plokstelés gali
uztersti leSiukg CD grotuvo
viduje, o tai sukelia gedimus.
Saugokite kompaktinius diskus
nuo karscio ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

Duomenims, jraSytiems MP3/
WMA CD, taikomi apribojimai:
Kdriniy skai€ius: maks. 999
Aplanky skaicius: maks. 255

Aplanky struktiros gylis: maks.
64 lygiai (rekomenduojama:
maks. 8 lygiai)
Grojarasc¢iy skaicius: maks. 15
Dainy skaicius grojarastyje:
maks. 255
Taikomi grojarasciy
plétiniai: .m3u, .pls, .asx, .wpl

e Siame skyriuje nagrinéjamas tik
MP3 faily grojimas, nes veiksmai
su MP3 ir WMA failais yra
identiSki. |déjus kompaktine
plokstele su WMA failais, bus
parodytas susijes MP3 meniu.

Naudojimas

CD atkdrimas

0920 O Track 1 0oF 17 °C
cD

Paspauskite CD, kad atvertumeéte
kompaktinio disko arba MP3 meniu.

Jei CD grotuve yra kompaktine
plokstelé, prasidés jos atkirimas.

Priklausomai nuo garso ar MP3
kompaktinéje ploksteléje iSsaugoty
duomeny, ekrane gali buti rodoma
skirtinga informacija apie kompaktine
plokstele ir esama muzikos takelj.

Kompaktinés plokstelés jdéjimas

Kompaktinj diska etikete j virSy kiskite
| kompaktinio disko anga, kol jis bus
jtrauktas.

Pastaba

|déjus kompaktinj diska, ekrano
virSutinéje eilutéje parodomas
kompaktinio disko zenklas.

Iprasto lapo rodinio pakeitimas

Kompaktinés plokstelés arba MP3
atkdrimo metu paspauskite
daugiafunkce rankenélg ir pasirinkite
Default CD page view (numatytasis
kompaktiniy ploksteliy puslapio
vaizdas) arba Default MP3 page view
(numatytasis MP3 puslapio vaizdas).

Pasirinkite norimg parinkt;.
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Aplanko lygio pakeitimas

Paspauskite arba =1, kad
pereituméte | aukStesnj ar zemesnj
aplanko lygi.

Perkélimas prie ankstesnio ar
paskesnio takelio

Paspauskite <« K arba M Db.

Prasukimas pirmyn arba atgal

Jei norite grojamg kurinj persukti
pirmyn arba atsukti atgal,
nuspauskite ir palaikykite <« K arba
D DD,

Takeliy pasirinkimas, naudojant
garso kompaktinio disko arba
MP3 meniu

Kompaktinés plokstelés grojimo metu
Paspausdami daugiafunkcine
rankenele, atidarykite susijusj
muzikinio CD meniu.

Visy takeliy grojimas atsitiktine
tvarka: nustatykite Shuffle songs
(groti dainas atsitiktine tvarka) - On
(jjungta).

Norédami pasirinkti takelj garso
kompaktiniame diske: pasirinkite
Tracks list (takeliy sgrasas), tada
pasirinkite pageidaujamag takelj.

MP3 CD grojimo metu
Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, atidarykite susijusj MP3
meniu.

Visy takeliy grojimas atsitiktine
tvarka: nustatykite Shuffle songs
(groti dainas atsitiktine tvarka) - On
(jjungta).

Norédami pasirinkti kurinj iS aplanko
arba grojarascio, nurodykite Playlists/
Folders (grojarasgiai / katalogai).
Pasirinkite aplankg arba grojarastj,
tada pasirinkite pageidaujama takelj.

Pastaba

Muzikinius duomenis galésite
pasirinkti i$ Playlists/Folders
(grojarasciai / katalogai), jei
kompaktinéje ploksteléje yra ir

Norédami atvaizduoti meniu su
papildomomis parinktimis takeliams
ieSkoti ir pasirinkti, pasirinkite Search

(paiedka). ParinkcCiy pasiekiamumas
priklauso nuo duomenuy, jradyty
MP3 CD.

PaieSka MP3 CD gali uztrukti kelias
minutes. Tuo metu bus priimama
paskiausiai grota stotis.

Kompaktinio disko iSémimas

Paspauskite £.

Kompaktinis diskas bus iSstumtas i$
grotuvo angos.

Jei kompaktiné plokstelé nebus
iSimta po iSstimimo, po keliy
sekundziy ji vél bus automatiskai
jtraukta.
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AUX jvesties

Bendra informacija .....................

Naudojimas

Bendra informacija
Centringje konsoléje yra AUX lizdas,
skirtas iSoriniy jrenginiy prijungimui.
Prie AUX jvesties galima prijungti,
pavyzdziui, neSiojamajj CD grotuvg
su 3,5 mm kiStuku.

Pastaba

Lizdas visada turi buti laikomas

Svarus ir sausas.

Naudojimas

Vieng ar kelis kartus paspauskite
AUX, kad suaktyvintumeéete AUX
rezimg.

09:20 W AUX 17°G

AL

Prie AUX jvesties prijungtg garso
$altinj valdyti galima tik naudojantis
garso $altinio valdymo elementais.
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USB prievadas

Bendra informacija ..................... 110
ISsaugoty garso faily grojimas ... 110

Bendra informacija

Centrinéje konsoléje yra USB lizdas,
skirtas iSoriniy garso duomeny
jrenginiy prijungimui.

Prie USB prievado prijungti jrenginiai
valdomi naudojantis informacijos ir
pramogy sistemos valdikliais bei
meniu.

Pastaba
Lizdas visada turi buti laikomas
Svarus ir sausas.

ISsaugoty garso faily
grojimas

Vieng ar kelis kartus paspauskite
AUX, kad suaktyvintuméte USB
rezima.

Bus pradéti atkurti USB jrenginyje
laikomi garso duomenys.

Prie USB prievado prijungty
duomeny Saltiniy valdymas i$ esmés

analogiSkas MP3 CD valdymui
5 107.

Toliau puslapiuose aprasomi tik tie
naudojimo aspektai, kurie skiriasi (yra
papildomi).

ApraSomas tik USB atmintinés
valdymas ir ekrano langai. Kiti
jrenginiai valdomi i§ esmés panasiai.

Takeliy pasirinkimas naudojant
USB meniu

Paspausdami daugiafunkcine
rankenéle, atidarykite susijusj USB
meniu.

Nuoseklus visy takeliy grojimas:
pasirinkite Play all (groti viska).

Norédami atvaizduoti meniu su
jvairiomis papildomomis parinktimis
takeliams ieskoti ir pasirinkti:
pasirinkite Search (paieska).
PaieSka UBS jrenginyje gali uztrukti
kelias minutes. Tuo metu bus
priimama paskiausiai grota stotis.

Visy takeliy grojimas atsitiktine
tvarka: nustatykite Shuffle songs
(Random) (maisyti dainas) (atsitiktine
tvarka)) - On (jjungta).

Esamo takelio kartojimas: nustatykite
Repeat (kartoti) - On (jjungta).
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